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Diritto ed economia dello sviluppo sostenibile 
 
Secondo modulo  
(Giorgio Sobrino) 
 
 
Le fonti normative sulla sostenibilità 
 
- La “sostenibilità” da concetto teorico (con forti radici etico-filosofiche) a principio 
giuridico:  

- differenze tra i due profili e relative implicazioni;  
- il “grado di accoglimento” del concetto teorico di “sostenibilità” negli 
ordinamenti giuridici contemporanei;  
- la “sostenibilità” e la tutela delle generazioni future come valore, principio o 
regola? 

 
- Il sistema multilivello delle fonti in materia di “sostenibilità” ed il percorso “a 
cascata” dal diritto internazionale al diritto interno (fino al diritto degli enti 
territoriali minori); la preminenza del diritto sovranazionale ed il progressivo 
“adattamento” dell’ordinamento italiano in materia; la progressiva espansione del 
principio di “sostenibilità” dal diritto dell’ambiente ad altri settori dell’ordinamento 
giuridico (cfr. primo modulo: le diverse “dimensioni” della “sostenibilità”) 
 
- Le fonti normative sulla “sostenibilità”: distinzione generale tra fonti di “hard” law 
e fonti/atti di soft law 
 
- Le fonti di diritto internazionale: l’emersione del principio di “sostenibilità”, nelle 
sue diverse “dimensioni”; efficacia nel diritto interno (in base ai rapporti tra fonti 
internazionali ed interne stabiliti dalla Costituzione)  
 - Le fonti pattizie (o convenzionali):  

- in generale, collocazione del principio di “sostenibilità” e della tutela 
delle generazioni future; declinazione della “sostenibilità” nella sua 
“dimensione” ambientale, ma anche economica e sociale; 
- in particolare, le singole fonti maggiormente rilevanti e le 
“dimensioni” della “sostenibilità” da esse privilegiate; 

- Le fonti consuetudinarie: il principio di “sostenibilità” come possibile 
consuetudine internazionale? (efficacia diretta nel diritto interno, ex art. 10 
Cost.)  
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- Le fonti del diritto dell’Unione Europea: la recezione/“codificazione” estesa del 
principio di “sostenibilità” (sia nel diritto “originario” che in quello derivato), nelle 
sue diverse “dimensioni”; efficacia nel diritto interno rafforzata rispetto alle fonti 
internazionali (cfr. la giurisprudenza Granital e successiva, anche in relazione all’art. 
117.1 Cost.) 

- Documenti generali e di soft law: lo “sviluppo sostenibile” come principio- 
guida delle politiche U.E., a partire dai “Programmi d’azione comunitaria in 
materia ambientale”; in particolare, il c.d. Green Deal europeo del 2019 ed il 
suo rapporto con l’Agenda 2030 delle Nazioni Unite; 
- Le fonti (di “hard” law) del diritto “originario”:  

- affermazione del principio/obiettivo dello “sviluppo sostenibile” sia 
nel Trattato U.E. che nel Trattato sul funzionamento dell’U.E. che nella 
Carta dei Diritti Fondamentali U.E.;  
- “proiezione interna” ed “esterna” del principio di “sostenibilità”;  
- declinazione del principio di “sostenibilità” nella sua “dimensione” 
ambientale (in particolare, c.d. principio di integrazione), ma anche 
economica e sociale; 

- Le fonti del diritto derivato: in particolare le fonti relative all’ambito 
economico- finanziario della “sostenibilità” (Fiscal compact e “seguiti” 
nazionali) e a quello della responsabilità d’impresa (rinvio a ultimi due moduli 
del corso) 
 

- Le fonti degli altri ordinamenti costituzionali: in particolare, la “sostenibilità” e la 
tutela delle generazioni future nelle Costituzioni degli Stati dell’Unione Europea 
(rapporto con il diritto U.E.) e degli Stati dell’America Latina (spunti comparatistici)  
 
- Le fonti del diritto interno: la “sostenibilità” (e gli aspetti/obiettivi ad essa connessi: 
ad es. la tutela delle generazioni future) come principio giuridico generale 
dell’ordinamento italiano? 

- Il livello costituzionale: la Costituzione italiana ed il progressivo accoglimento 
del principio di “sostenibilità”: 

- prima fase (1948-primi anni Duemila): la “sostenibilità” e la solidarietà 
intergenerazionale/tutela delle generazioni future come principi 
costituzionali impliciti (ricavabili da altri principi costituzionali, 
“espliciti”: artt. 1, 2 e 3 Cost.); 
- una prima evoluzione (anni Novanta-primi anni Duemila): la 
“sostenibilità” e gli aspetti ad essa connessi come principi, con forza 
costituzionale, derivati dal diritto internazionale e soprattutto 
dell’Unione Europea (v. sopra); 
- una seconda evoluzione (2012): riforma costituzionale del 2012 ed 
introduzione del principio di “sostenibilità del debito pubblico” 
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(dimensione “economica”), insieme alla regola dell’“equilibrio di 
bilancio” (nuovo art. 81 Cost.); la giurisprudenza costituzionale 
successiva; 
- la terza, recente, evoluzione (2022): la tutela delle generazioni future 
come principio costituzionale esplicito (o “positivizzato”), in relazione 
alla tutela dell’ambiente (riforma degli artt. 9 e 41 Cost.); quale 
rapporto/implicazioni rispetto al principio di “sostenibilità”, nelle sue 
diverse “dimensioni”? 

- Il livello sub-costituzionale (della legislazione ordinaria): l’affermazione e la 
declinazione del principio di “sostenibilità” nelle fonti primarie italiane, in 
relazione a diverse “materie” ed aree di intervento (per tali “materie”, rinvio 
al terzo modulo del corso) 

 
 

Principali testi normativi e costituzionali in materia di sostenibilità 
 
- Ordinamento dell’Unione Europea 
 
Art. 3 Trattato UE: “L’Unione instaura un mercato interno. Si adopera per lo 
sviluppo sostenibile dell'Europa, basato su una crescita economica equilibrata e sulla 
stabilità dei prezzi, su un'economia sociale di mercato fortemente competitiva, che 
mira alla piena occupazione e al progresso sociale, e su un elevato livello di tutela e 
di miglioramento della qualità dell'ambiente. Essa promuove il progresso scientifico 
e tecnologico” 
Art. 5 Trattato UE: “Nelle relazioni con il resto del mondo l'Unione afferma e 
promuove i suoi valori e interessi, contribuendo alla protezione dei suoi cittadini. 
Contribuisce alla pace, alla sicurezza, allo sviluppo sostenibile della Terra, alla 
solidarietà e al rispetto reciproco tra i popoli, al commercio libero ed equo, 
all'eliminazione della povertà e alla tutela dei diritti umani, in particolare dei diritti 
del minore, e alla rigorosa osservanza e allo sviluppo del diritto internazionale, in 
particolare al rispetto dei principi della Carta delle Nazioni Unite” 
Art. 21 comma 2 Trattato UE: “L'Unione definisce e attua politiche comuni e azioni e 
opera per assicurare un elevato livello di cooperazione in tutti i settori delle relazioni 
internazionali al fine di: […] d) favorire lo sviluppo sostenibile dei paesi in via di 
sviluppo sul piano economico, sociale e ambientale, con l'obiettivo primo di 
eliminare la povertà; […] f) contribuire all'elaborazione di misure internazionali volte 
a preservare e migliorare la qualità dell'ambiente e la gestione sostenibile delle 
risorse naturali mondiali, al fine di assicurare lo sviluppo sostenibile” 
Art. 11 Trattato FUE: “le esigenze connesse con la tutela dell'ambiente devono 
essere integrate nella definizione e nell'attuazione delle politiche e azioni 
dell'Unione, in particolare nella prospettiva di promuovere lo sviluppo sostenibile” 
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Art. 119 Trattato FUE: “1. Ai fini enunciati all'articolo 3 del trattato sull'Unione 
europea, l'azione degli Stati membri e dell'Unione comprende, alle condizioni 
previste dai trattati, l'adozione di una politica economica che è fondata sullo stretto 
coordinamento delle politiche economiche degli Stati membri, sul mercato interno e 
sulla definizione di obiettivi comuni, condotta conformemente al principio di 
un'economia di mercato aperta e in libera concorrenza. C 326/96 IT Gazzetta 
ufficiale dell’Unione europea 26.10.2012 2. Parallelamente, alle condizioni e 
secondo le procedure previste dai trattati, questa azione comprende una moneta 
unica, l'euro, nonché la definizione e la conduzione di una politica monetaria e di 
una politica del cambio uniche, che abbiano l'obiettivo principale di mantenere la 
stabilità dei prezzi e, fatto salvo questo obiettivo, di sostenere le politiche 
economiche generali nell'Unione conformemente al principio di un'economia di 
mercato aperta e in libera concorrenza. 3. Queste azioni degli Stati membri e 
dell'Unione implicano il rispetto dei seguenti principi direttivi: prezzi stabili, finanze 
pubbliche e condizioni monetarie sane nonché bilancia dei pagamenti sostenibile.” 
Art. 140 Trattato FUE: “1. Almeno una volta ogni due anni o a richiesta di uno Stato 
membro con deroga‚ la Commissione e la Banca centrale europea riferiscono al 
Consiglio sui progressi compiuti dagli Stati membri con deroga nell'adempimento 
degli obblighi relativi alla realizzazione dell'Unione economica e monetaria. Dette 
relazioni comprendono un esame della compatibilità tra la legislazione nazionale di 
ciascuno di tali Stati membri, incluso lo statuto della sua banca centrale, da un lato, 
e gli articoli 130 e 131 nonché lo statuto del SEBC e della BCE, dall'altro. Le relazioni 
devono anche esaminare la realizzazione di un alto grado di sostenibile convergenza 
con riferimento al rispetto dei seguenti criteri da parte di ciascuno Stato membro: 
[…] la sostenibilità della situazione della finanza pubblica; questa risulterà dal 
conseguimento di una situazione di bilancio pubblico non caratterizzata da un 
disavanzo eccessivo secondo la definizione di cui all'articolo 126, paragrafo 6” 
Preambolo alla Carta dei Diritti Fondamentali UE: l’Unione “si sforza di promuovere 
uno sviluppo equilibrato e sostenibile” 
Art. 37 Carta dei Diritti Fondamentali UE: “un livello elevato di tutela dell’ambiente 
e il miglioramento della sua qualità devono essere integrati nelle politiche 
dell’Unione e garantiti conformemente al principio dello sviluppo sostenibile” 
 
- Costituzione italiana (riferimenti “espliciti”) 
 
Art. 9 (riformato con l. cost. n. 1/2022) 
La Repubblica promuove lo sviluppo della cultura e la ricerca scientifica e tecnica. 
Tutela il paesaggio e il patrimonio storico e artistico della Nazione. 
Tutela l’ambiente, la biodiversità e gli ecosistemi, anche nell’interesse delle future 
generazioni. La legge dello Stato disciplina i modi e le forme di tutela degli animali. 
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Art. 81 comma 6 (riformato con l. cost. 1/2012): Il contenuto della legge di bilancio, 
le norme fondamentali e i criteri volti ad assicurare l’equilibrio tra le entrate e le 
spese dei bilanci e la sostenibilità del debito del complesso delle pubbliche 
amministrazioni sono stabiliti con legge approvata a maggioranza assoluta dei 
componenti di ciascuna Camera, nel rispetto dei principi definiti con legge 
costituzionale;  
Art. 97 comma 1 (riformato con l. cost. 1/2012): Le pubbliche amministrazioni, in 
coerenza con l’ordinamento dell’Unione europea, assicurano l’equilibrio dei bilanci e 
la sostenibilità del debito pubblico;  
Art. 119 comma 1 (riformato con l. cost. 1/2012): I Comuni, le Province, le Città 
metropolitane e le Regioni hanno autonomia finanziaria di entrata e di spesa, nel 
rispetto dell’equilibrio dei relativi bilanci, e concorrono ad assicurare l’osservanza 
dei vincoli economici e finanziari derivanti dall’ordinamento dell’Unione europea. 
 
- Costituzioni straniere 
 
- Stati membri dell’Unione Europea 

 Costituzione lussemburghese:  
art. 11bis (Lo Stato garantisce la protezione dell'ambiente umano e culturale e opera 
per l'instaurazione di un equilibrio duraturo tra la conservazione della natura, in 
particolare la sua capacità di rinnovamento, e la soddisfazione dei bisogni delle 
generazioni presenti e future). 

 Costituzione greca:  
art. 24 (La protezione dell'ambiente naturale e culturale costituisce un dovere dello 
Stato e un diritto di ogni persona. Lo Stato è tenuto ad adottare speciali misure 
preventive o repressive per la salvaguardia dell'ambiente nell'ambito del principio 
dello sviluppo sostenibile). 

 Costituzione spagnola:  
art. 135 (1. Tutte le pubbliche amministrazioni si conformeranno al principio della 
stabilità di bilancio. 2. Lo Stato e le Comunità di Autogoverno non possono incorrere 
in un deficit strutturale che ecceda i limiti stabiliti dall'Unione Europea per i loro 
Stati membri. Una legge organica determinerà il disavanzo strutturale massimo che 
lo Stato e le Comunità di autogoverno possono avere, in relazione al proprio 
prodotto interno lordo. Gli enti locali devono presentare un bilancio in pareggio),  
si veda anche la legge organica n. 4 del 28/09/2012 (“sostenibilità finanziaria”).  

 Costituzione polacca:  
Preambolo (Noi, la nazione polacca - tutti cittadini della Repubblica, […] Obbligati a 
lasciare in eredità alle generazioni future tutto ciò che è prezioso dalla nostra 
eredità di oltre mille anni),  
art. 74 (Le autorità pubbliche perseguono politiche che garantiscano la sicurezza 
ecologica delle generazioni attuali e future);  
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art. 5 (La Repubblica di Polonia salvaguarda l'indipendenza e l'integrità del proprio 
territorio e garantisce le libertà e i diritti delle persone e dei cittadini, la sicurezza dei 
cittadini, salvaguarda il patrimonio nazionale e assicura la protezione dell'ambiente 
naturale secondo i principi dello sviluppo sostenibile);  
si veda anche l’intero cap. X-Finanze pubbliche (sostenibilità del debito pubblico, 
con soglie all’indebitamento). 

 Legge fondamentale ungherese:  
Preambolo (Siamo responsabili per i nostri discendenti e pertanto, con uso oculato 
delle nostre risorse materiali, intellettuali e naturali, salvaguardiamo le condizioni di 
vita delle generazioni future);  
art. N (L’Ungheria persegue il principio della politica di bilancio equilibrato, 
trasparente e sostenibile);  
art. P (Le risorse naturali, in particolare i seminativi, le foreste e le riserve idriche, la 
biodiversità, in particolare le specie vegetali e animali autoctone, nonché i beni 
culturali costituiscono il patrimonio comune della nazione; sarà obbligo dello Stato e 
di tutti proteggerli e mantenerli e preservarli per le generazioni future); 
art. Q (L’Ungheria si impegna a collaborare con tutti i popoli e paesi del mondo per 
la realizzazione e la salvaguardia della pace e della sicurezza, nonché in vista dello 
sviluppo sostenibile dell’umanità);  
art. 37 ((1) Il Governo è tenuto ad attuare la Legge Finanziaria in modo legittimo ed 
adeguato, con una gestione efficace della finanza pubblica e con l’assicurazione 
della trasparenza. (2) Durante l’attuazione della Legge Finanziaria, con le eccezioni 
stabilite nel comma (6) dell’articolo 36, non possono essere chiesti prestiti e non 
possono essere assunti obblighi finanziari che possano causare il superamento della 
metà del prodotto interno lordo da parte del debito pubblico. (3) Fino a quando il 
debito pubblico supera la metà del prodotto interno lordo, con eccezioni stabilite 
nel comma (6) dell’articolo 36, durante l'attuazione della Legge Finanziaria non può 
essere chiesti prestiti e non possono essere assunti obblighi finanziari che possano 
causare l’innalzamento del rapporto tra debito pubblico e prodotto interno lordo 
rispetto ai valori dell’anno precedente. (4) Fino a quando il debito pubblico supera la 
metà del prodotto interno lordo, la Corte Costituzionale, nella sua competenza 
stabilita nei punti b) ed e) del comma (2) dell’articolo 24, può supervisionare 
l’armonia delle leggi di attuazione della Legge Finanziaria, sulle tasse centrali, sulle 
imposte, sui contributi, sulle imposte doganali, sulle condizioni centrali delle tasse 
locali, esclusivamente in rapporto al diritto alla vita e alla dignità umana, al dritto 
alla protezione dei dati personali, al diritto alla libertà di pensiero, coscienza e 
religione oppure in relazione ai diritti relativi alla cittadinanza ungherese, e in caso 
di la violazione le leggi supervisionate possono essere annullate. La Corte 
Costituzionale è autorizzata ad annullare anche le leggi di questi ambiti senza 
limitazioni, se i requisiti del processo di formazione e pubblicazione della legge, 
stabiliti nella Legge Fondamentale, non sono realizzati. (5) Le modalità di calcolo del 
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debito pubblico e del prodotto interno lordo, come i regolamenti riguardanti i 
contenuti dei commi (1)-(3) dell’articolo 36, sono stabiliti per legge);  
art. 30 (Il Commissario per i diritti fondamentali ei suoi delegati sono eletti per sei 
anni con i voti dei due terzi dei membri dell'Assemblea nazionale. I deputati tutelano 
gli interessi delle generazioni future ei diritti delle nazionalità che vivono in 
Ungheria. Il Commissario per i diritti fondamentali ei suoi delegati non possono 
essere membri di partiti politici o svolgere attività politiche),  
art. 38 (I beni dello Stato e degli enti locali sono patrimonio nazionale. La gestione e 
la protezione dei beni nazionali mirano a servire l'interesse pubblico, a soddisfare i 
bisogni comuni ea preservare le risorse naturali, nonché a tenere conto dei bisogni 
delle generazioni future);  
disposizioni finali (Il successore legale del Commissario parlamentare per i diritti dei 
cittadini, del Commissario parlamentare per i diritti delle minoranze nazionali ed 
etniche e del Commissario parlamentare per le generazioni future è il Commissario 
per i diritti fondamentali). 

 Legge fondamentale tedesca:  
art. 20bis (Memore anche della sua responsabilità verso le generazioni future, lo 
Stato proteggerà le basi naturali della vita e degli animali con la legislazione e, 
secondo la legge e la giustizia, con l'azione esecutiva e giudiziaria, il tutto nel quadro 
dell'ordinamento costituzionale);  
art. 109 (La Federazione e i Länder adempiono congiuntamente gli obblighi della 
Repubblica federale di Germania risultanti dagli atti giuridici della Comunità europea 
per il mantenimento della disciplina di bilancio ai sensi dell'articolo 104 del trattato 
che istituisce la Comunità europea e, in tale ambito, tenere in debita considerazione 
le esigenze di equilibrio economico complessivo […] Le sanzioni imposte dalla 
Comunità Europea in base alle disposizioni dell'articolo 104 del Trattato istitutivo 
della Comunità Europea, nell'interesse del mantenimento della disciplina di bilancio, 
sono a carico della Federazione e dei Länder in ragione del 65-35 per cento. In 
solidarietà, i Länder nel loro insieme sopportano il 35 per cento degli oneri che 
incombono sui Länder in base al numero dei loro abitanti; Il 65 per cento degli oneri 
incombenti sui Länder è a carico dei Länder in base al loro grado di causalità. I 
dettagli sono regolati da una legge federale che richiede il consenso del Bundesrat),  
art. 115 (L'assunzione a prestito di fondi e l'assunzione di fideiussioni, garanzie o 
altri impegni che possano comportare spese in esercizi futuri richiedono 
l'autorizzazione con legge federale che precisi o consenta il computo degli importi 
coinvolti. In linea di principio, le entrate e le spese devono essere bilanciate senza 
entrate da crediti. Questo principio deve essere soddisfatto quando le entrate 
ottenute dall'assunzione di fondi non superano lo 0,35 per cento rispetto al 
prodotto interno lordo nominale. Inoltre, quando gli sviluppi economici si discostano 
dalle condizioni normali, occorre tener conto simmetricamente degli effetti sul 
bilancio nei periodi di crescita e di recessione. Gli scostamenti dell'indebitamento 
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effettivo dai limiti di credito indicati dal primo al terzo periodo devono essere 
registrati su un conto di controllo; i debiti eccedenti la soglia dell'1,5 per cento 
rispetto al prodotto interno lordo nominale devono essere ridotti secondo il ciclo 
economico. La disciplina dei dettagli, in particolare l'adeguamento delle entrate e 
delle spese in relazione alle operazioni finanziarie e la procedura per il calcolo del 
limite annuo dell'indebitamento finanziario netto, tenendo conto del ciclo 
economico sulla base di una procedura di aggiustamento del ciclo unitamente al 
controllo e al bilanciamento degli scostamenti di prestito effettivo dal limite di 
credito, richiede una legge federale. In caso di catastrofi naturali o situazioni di 
emergenza insolite al di fuori del controllo governativo e sostanzialmente dannose 
per la capacità finanziaria dello Stato, questi limiti di credito possono essere superati 
sulla base di una decisione della maggioranza dei membri del Bundestag. La 
decisione deve essere combinata con un piano di ammortamento. Il rimborso dei 
crediti presi in prestito ai sensi del sesto periodo deve essere effettuato entro un 
termine adeguato). 

 Costituzione austriaca:  
art. 13 (La Federazione, i Laender ei Comuni devono puntare alla salvaguardia di un 
equilibrio complessivo e di bilanci sostenibili nella conduzione dei loro affari 
economici. Devono coordinare il loro budget in relazione a questi obiettivi);  
art. 14 (5a. Democrazia, umanità, solidarietà, pace e giustizia, nonché apertura e 
tolleranza verso le persone sono i valori elementari della scuola, in base ai quali 
assicura a tutta la popolazione, indipendentemente dall'origine, dalla situazione 
sociale e dal background finanziario, un livello di istruzione massimo, salvaguardare 
e sviluppare costantemente la qualità ottimale. In una collaborazione di tipo 
partenariato tra alunni, genitori e insegnanti, ai bambini e ai giovani deve essere 
consentito lo sviluppo intellettuale, mentale e fisico ottimale per consentire loro di 
diventare esseri umani sani, sicuri di sé, felici, orientati alle prestazioni, rispettosi, 
talentuosi e creativi capaci di assumersi la responsabilità di se stessi, degli altri esseri 
umani, dell'ambiente e delle generazioni successive, orientati ai valori sociali, 
religiosi e morali). 

 Costituzione belga:  
art. 7bis (Nell'esercizio delle rispettive competenze, lo Stato Federale, le Comunità e 
le Regioni perseguono gli obiettivi dello sviluppo sostenibile nei suoi aspetti sociali, 
economici e ambientali, tenendo conto della solidarietà tra le generazioni). 

 Costituzione svedese:  
art. 2 (Le istituzioni pubbliche promuovono lo sviluppo sostenibile che porti a un 
buon ambiente per le generazioni presenti e future). 

 Costituzione francese:  
Charte de l’environnement, art. 6 (Le politiche pubbliche devono promuovere lo 
sviluppo sostenibile. A tal fine conciliano la tutela e la valorizzazione dell'ambiente 
con lo sviluppo economico e il progresso sociale) - (blocco di costituzionalità);  
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art. 34 ([…] Le leggi finanziarie determinano le entrate e le spese dello Stato alle 
condizioni e con le riserve previste con legge organica. Le leggi sul finanziamento 
della previdenza sociale determinano le condizioni generali del suo equilibrio 
finanziario e, tenuto conto delle previsioni di entrata, ne stabiliscono gli obiettivi di 
spesa, alle condizioni e con le riserve previste con legge organica. Leggi 
programmatiche stabiliscono gli obiettivi dell’azione dello Stato. Gli orientamenti 
pluriannuali della finanza pubblica sono definiti con leggi programmatiche. Si 
inseriscono nell’obiettivo di equilibrio dei conti delle pubbliche amministrazioni). 

 Costituzione portoghese:  
art. 66 (Al fine di garantire il godimento del diritto all'ambiente in un quadro 
complessivo di sviluppo sostenibile, agendo attraverso organismi competenti e con 
il coinvolgimento e la partecipazione dei cittadini, lo Stato è incaricato di: […]), 
art. 81 (In campo economico e sociale lo Stato ha un dovere primario di: Nel quadro 
generale di una strategia di sviluppo sostenibile, promuovere un aumento del 
benessere sociale ed economico e della qualità della vita delle persone, in 
particolare delle persone più svantaggiate). 

 Costituzione lettone:  
Preambolo (Pur riconoscendo il suo status paritario nella comunità internazionale, la 
Lettonia protegge i suoi interessi nazionali e promuove lo sviluppo sostenibile e 
democratico di un'Europa unita e del mondo). 

 Costituzione estone:  
Preambolo (Con una fede incrollabile e una ferma volontà di rafforzare e sviluppare 
lo stato, […] che è stato creato per proteggere la pace e difendere le persone 
dall'aggressione dall'esterno e che costituisce un pegno per le generazioni presenti e 
future per il loro progresso sociale e benessere, […]).   

 Costituzione lituana:  
art. 54 (Lo Stato si prende cura della protezione dell'ambiente naturale, della fauna 
e delle piante, dei singoli oggetti della natura e delle aree di particolare valore e 
vigila sull'uso sostenibile delle risorse naturali, sul loro ripristino e accrescimento).  

 Costituzione slovena:  
art 70a (In via prioritaria e in modo sostenibile, le risorse idriche devono essere 
utilizzate per fornire alla popolazione acqua potabile e acqua per uso domestico ea 
tale riguardo non devono essere un bene di mercato). 

 Costituzione ceca:  
Charter of rights, Preambolo ([…] Memore dell'amara esperienza dei periodi in cui i 
diritti umani e le libertà fondamentali furono soppressi nella nostra patria, 
riponendo speranza negli sforzi comuni di tutte le nazioni libere per salvaguardare 
questi diritti, derivanti dal diritto all'autodeterminazione delle nazioni ceca e 
slovacca, ricordando la sua condivisione di responsabilità nei confronti delle 
generazioni future per il destino di tutta la vita sulla Terra, ed esprimendo la 
determinazione che la Repubblica federale ceca e slovacca si unisca dignitosamente 
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ai ranghi dei paesi che custodiscono questi valori, Ha emanato questa Carta dei 
diritti fondamentali e delle libertà fondamentali:). 
 
- Stati europei non appartenenti all’U.E. 

 Costituzione federale svizzera:  
Preambolo (Il popolo svizzero e i Cantoni […] consapevoli delle loro realizzazioni 
comuni e della loro responsabilità nei confronti delle generazioni future);  
art. 2 (1.La Confederazione Svizzera protegge la libertà ei diritti del popolo e 
salvaguarda l'indipendenza e la sicurezza del Paese. 2.Promuove il benessere 
comune, lo sviluppo sostenibile, la coesione interna e la diversità culturale del 
Paese),  
art. 73-rubricato “Sviluppo sostenibile” (La Confederazione e i Cantoni si adoperano 
per realizzare un rapporto equilibrato e duraturo tra la natura e la sua capacità di 
rinnovarsi e le esigenze che le sono poste dalla popolazione);  
art. 89 (1.Nell'ambito delle loro competenze, la Confederazione ei Cantoni si 
adoperano per garantire un approvvigionamento energetico sufficiente, 
diversificato, sicuro, economico e sostenibile dal punto di vista ambientale nonché 
un uso economico ed efficiente dell'energia). 

 Costituzione norvegese:  
art. 112 (Ogni persona ha diritto a un ambiente favorevole alla salute ea un 
ambiente naturale la cui produttività e diversità siano preservate. Le risorse naturali 
dovrebbero essere utilizzate sulla base di considerazioni globali a lungo termine in 
base alle quali questo diritto sarà salvaguardato anche per le generazioni future 
[…]). 

 Costituzione di Andorra:  
Preambolo ([…] Volendo portare la loro collaborazione e il loro sforzo a tutte le 
cause comuni dell'umanità, e in particolare a quelle di preservare l'integrità della 
Terra e garantire un ambiente adatto alla vita per le generazioni future, […]),  
art. 31 (Lo Stato ha il compito di assicurare l'uso razionale del suolo e di tutte le 
risorse naturali, in modo da garantire a tutti una congrua qualità della vita e, per il 
bene delle generazioni future, ripristinare e mantenere un ragionevole equilibrio 
ecologico in l'atmosfera, l'acqua e la terra, nonché per proteggere la flora e la fauna 
autoctone). 

 Costituzione kosovara:  
art. 119 (La Repubblica del Kosovo promuove il benessere di tutti i suoi cittadini 
favorendo uno sviluppo economico sostenibile);  
art. 120 (La conduzione della politica fiscale a tutti i livelli di governo deve essere 
compatibile con le condizioni per una crescita economica a bassa inflazione 
e sostenibile e per la creazione di posti di lavoro). 

 Costituzione serba:  
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art. 94 (La Repubblica di Serbia si prende cura di uno sviluppo regionale equilibrato 
e sostenibile, in conformità con la legge),  
art. 97 (La Repubblica di Serbia organizza e provvede a: […] sviluppo 
sostenibile; sistema di tutela e miglioramento dell'ambiente; protezione e 
miglioramento della flora e della fauna; produzione, commercio e trasporto di armi, 
sostanze velenose, infiammabili, esplosive, radioattive e altre sostanze pericolose).  

 Costituzione albanese:  
art. 59 (Lo Stato, nell'ambito delle sue competenze costituzionali e dei mezzi a sua 
disposizione, mira ad integrare l'iniziativa e la responsabilità privata con: 
[…] sfruttamento razionale delle foreste, delle acque, dei pascoli e delle altre risorse 
naturali sulla base del principio dello sviluppo sostenibile). 

 Costituzione montenegrina:  
Preambolo (La convinzione che lo Stato sia responsabile della conservazione della 
natura, dell'ambiente sano, dello sviluppo sostenibile, dello sviluppo equilibrato di 
tutte le sue regioni e dell'instaurazione della giustizia sociale). 

 Costituzione ucraina:  
Preambolo (La Verkhovna Rada dell'Ucraina, a nome del popolo ucraino - cittadini 
ucraini di tutte le nazionalità, […] consapevoli della nostra responsabilità davanti a 
Dio, della nostra stessa coscienza, delle generazioni passate, presenti e future).  

 Costituzione moldava:  
Preambolo (NOI, rappresentanti plenipotenziari del popolo della Repubblica di 
Moldova, membri del Parlamento, […] CONSAPEVOLI della nostra responsabilità e 
dei nostri obblighi nei confronti delle generazioni precedenti, presenti e future,).  

 Costituzione russa:  
Preambolo (Noi, il popolo multinazionale della Federazione Russa, […] procedendo 
dalla responsabilità della nostra Patria davanti alle generazioni presenti e future). 
 
- Stati del Continente americano 

 Costituzione USA:  
Preambolo (We the People of the United States, in Order to form a more perfect 
Union, establish Justice, insure domestic Tranquility, provide for the common 
defense, promote the general Welfare, and secure the Blessings of Liberty to 
ourselves and our Posterity, do ordain and establish this Constitution for the United 
States of America). 

 Costituzione cubana:  
art. 13 (Gli obiettivi essenziali dello Stato sono i seguenti: […] Promuovere uno 
sviluppo sostenibile che assicuri la prosperità individuale e collettiva e ottenere 
maggiori livelli di equità e giustizia sociale, nonché preservare e moltiplicare le 
conquiste della Rivoluzione),  
art. 16 (La Repubblica di Cuba basa le sue relazioni internazionali sull'esercizio della 
sua sovranità nonché sui principi antimperialisti e internazionalisti in accordo con gli 
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interessi del popolo e, di conseguenza: […]Ratifica il nostro impegno per la 
costruzione di una società dell'informazione e della conoscenza centrata sulle 
persone e orientata allo sviluppo sostenibile , in cui tutti possano creare, consultare, 
utilizzare e condividere informazioni e conoscenze per migliorare la propria qualità 
di vita; […]),  
art. 75 (Lo Stato tutela l'ambiente e le risorse naturali del Paese. Riconosce il loro 
stretto legame con lo sviluppo sostenibile dell'economia e della società per rendere 
la vita umana più razionale e garantire la sicurezza delle generazioni attuali e 
future). 

 Costituzione boliviana:  
art. 9 (Sono finalità e funzioni essenziali dello Stato, oltre a quelle stabilite dalla 
Costituzione e dalla legge: […] 6.Promuovere e garantire l'uso responsabile e 
pianificato delle risorse naturali e stimolarne l'industrializzazione attraverso lo 
sviluppo e il rafforzamento della base produttiva nelle sue diverse dimensioni e 
livelli, nonché preservare l'ambiente per il benessere delle generazioni presenti 
e future),  
art. 33 (Le persone hanno diritto ad un ambiente sano, protetto ed equilibrato. 
L’esercizio di questo diritto deve permettere agli individui e alle collettività delle 
generazioni presenti e future, oltre che agli altri esseri viventi, di svilupparsi in modo 
normale e permanente),  
art. 108 (I compiti dei boliviani sono: […] Proteggere e difendere le risorse naturali e 
contribuire al loro uso sostenibile al fine di preservare i diritti delle generazioni 
future);  
art. 186 (Il Tribunale Agroambientale (Tribunal Agroambiental) è il più alto tribunale 
specializzato in giurisdizione agroambientale. È governato specificamente dai 
principi di beneficio sociale, completezza, immediatezza, sostenibilità e 
interculturalità),  
art. 263 (La difesa, la sicurezza e il controllo della sicurezza delle zone di confine 
sono compiti fondamentali delle Forze armate. Le Forze armate parteciperanno alle 
politiche di sviluppo globale e sostenibile di queste zone e garantiranno la loro 
presenza fisica in esse), 
art. 264 (Lo Stato stabilirà una politica permanente di sviluppo armonico, 
globale, sostenibile e strategico delle frontiere, allo scopo di migliorare le condizioni 
di vita della sua popolazione, e in particolare delle nazioni e delle popolazioni 
indigene autoctone rurali che vivono al confine),  
art. 306 (III. L'economia plurale articola diverse forme di organizzazione economica 
basate sui principi di complementarietà, reciprocità, solidarietà, redistribuzione, 
uguaglianza, sicurezza giuridica, sostenibilità, equilibrio, giustizia e trasparenza),  
art. 311 (L'economia pluralistica comprende i seguenti aspetti: 
[…] L'industrializzazione delle risorse naturali per superare la dipendenza 
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dall'esportazione di materie prime e realizzare un'economia con una base 
produttiva, nel quadro di uno sviluppo sostenibile in armonia con la natura), 
art. 337 (Il turismo è un'attività economica strategica, che deve essere sviluppata in 
modo sostenibile, tenendo conto del rispetto per i tesori della cultura e 
dell'ambiente),  
art. 342 (È dovere dello Stato e della popolazione conservare, proteggere e utilizzare 
in modo sostenibile le risorse naturali e la biodiversità, nonché mantenere 
l'equilibrio dell'ambiente),  
art. 346 (I beni naturali sono di importanza pubblica e di carattere strategico per lo 
sviluppo sostenibile del Paese. La loro conservazione e il loro uso a beneficio della 
popolazione sono responsabilità e autorità esclusiva dello Stato, e la sovranità sulle 
risorse naturali non può essere compromessa. La legge stabilisce i principi e le 
disposizioni per la sua gestione),  
art. 360 (Lo Stato definirà la politica per gli idrocarburi, ne promuoverà lo sviluppo 
globale, sostenibile ed equo e garantirà la sovranità energetica),  
art. 380 (Le risorse naturali rinnovabili devono essere sfruttate in modo sostenibile, 
nel rispetto delle caratteristiche e del valore naturale di ciascun ecosistema),  
art. 385 (Le aree protette costituiscono un bene comune e fanno parte del 
patrimonio naturale e culturale del Paese. Svolgono funzioni ambientali, culturali, 
sociali ed economiche per lo sviluppo sostenibile),  
art. 386 ([…] Lo Stato riconosce i diritti di sfruttamento delle foreste a beneficio 
delle comunità e dei singoli commercianti. Inoltre, promuove le attività di 
conservazione e sfruttamento sostenibile, la generazione di valore aggiunto ai 
propri prodotti e il ripristino e il rimboschimento delle aree degradate),  
art. 387 (Lo Stato garantisce la conservazione delle foreste naturali nelle aree delle 
foreste autoctone, il loro sfruttamento sostenibile e la conservazione e il recupero 
della flora, della fauna e delle aree degradate),  
art. 391 (Lo Stato darà la priorità allo sviluppo sostenibile e integrale dell'Amazzonia 
boliviana, attraverso un'amministrazione globale, partecipativa, condivisa ed equa 
della giungla amazzonica),  
art. 397 (Per scopo sociale si intende lo sfruttamento sostenibile della terra da parte 
dei popoli e delle comunità indigene autoctone rurali, nonché quello effettuato nelle 
piccole proprietà, e costituisce la fonte di sussistenza e di benessere e di sviluppo 
socio-culturale dei suoi proprietari. […] Lo scopo economico sociale deve essere 
inteso come l' uso sostenibile della terra nello sviluppo delle attività produttive, in 
conformità con la sua capacità di uso esteso, a beneficio della società, dell'interesse 
collettivo e del suo proprietario),  
art. 400 (Poiché pregiudica lo sfruttamento sostenibile ed è contrario all'interesse 
collettivo, è vietata la suddivisione dei terreni in aree inferiori alla superficie 
massima di piccola proprietà riconosciuta dalla legge); 
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art. 373 (I. L'acqua costituisce un diritto fondamentale per la vita, nel quadro della 
sovranità del popolo. Lo Stato promuove l'uso e l'accesso all'acqua sulla base di 
principi di solidarietà, complementarietà, reciprocità, equità, diversità e 
sostenibilità),  
art. 374 (Lo Stato protegge e garantisce l'uso prioritario dell'acqua per tutta la vita. È 
dovere dello Stato gestire, regolamentare, tutelare e programmare l'uso adeguato 
e sostenibile delle risorse idriche, con la partecipazione sociale, garantendo 
l'accesso all'acqua a tutti gli abitanti. La legge stabilirà le condizioni ei limiti di tutti 
gli usi. […] Lo Stato riconosce, rispetta e protegge gli usi ei costumi della comunità, 
delle sue autorità locali e delle organizzazioni indigene autoctone rurali sul diritto, la 
gestione e l'amministrazione dell'acqua sostenibile. […] Le acque fossili, glaciali, 
umide, sotterranee, minerali, medicinali e altre sono prioritarie per lo Stato, che 
deve garantirne la conservazione, la protezione, la conservazione, il ripristino, 
l'uso sostenibile e la completa gestione; sono inalienabili, non attaccabili e non 
possono essere limitati),  
art. 375 (È compito dello Stato elaborare piani per l'uso, la conservazione, la 
gestione e lo sfruttamento sostenibile dei bacini idrografici. […] Lo Stato regolerà la 
gestione e l'amministrazione sostenibile delle risorse idriche e dei bacini per 
l'irrigazione, la sicurezza alimentare ei servizi di base, nel rispetto degli usi e dei 
costumi delle comunità. […] È compito dello Stato svolgere gli studi per 
l'identificazione delle acque fossili e la loro conseguente protezione, gestione e 
amministrazione sostenibile); 
art. 395 (Le terre che vengono rilevate devono essere cedute a popolazioni indigene 
autoctone rurali, comunità indigene interculturali, comunità afro-boliviane e rurali, 
che non le possiedono o non hanno terre insufficienti, in conformità con la politica 
statale relativa alle realtà ecologiche e geografiche, come oltre alla popolazione, alle 
necessità sociali, culturali ed economiche. La dotazione avverrà secondo le politiche 
dello sviluppo rurale sostenibile e del diritto delle donne all'accesso, alla 
distribuzione e alla ridistribuzione della terra, senza discriminazioni fondate sullo 
stato civile o sull'unione coniugale),  
art. 405 (Lo sviluppo rurale globale e sostenibile è una parte fondamentale delle 
politiche economiche dello Stato, che darà priorità alle sue azioni per incoraggiare 
tutte le imprese economiche comunitarie e quelle del gruppo di attori rurali, 
ponendo l'accento sulla sicurezza e la sovranità alimentare, attraverso i seguenti: 
L'aumento sostenuto e sostenibile della produttività dell'agricoltura, 
dell'allevamento, dell'industria manifatturiera, agroindustriale e del turismo, nonché 
della loro capacità commerciale),  
art. 406 (Lo Stato garantisce lo sviluppo rurale sostenibile e globale attraverso 
politiche, piani, programmi e progetti globali che incoraggino la produzione agricola, 
artigianale e forestale e il turismo, con l'obiettivo di ottenere un migliore 
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sfruttamento, trasformazione, industrializzazione e commercializzazione delle 
risorse naturali rinnovabili),  
art. 407 (Gli obiettivi della politica dello Stato per lo sviluppo rurale globale, in 
coordinamento con gli enti territoriali autonomi e decentrati, sono i seguenti: 
[…] Stabilire politiche e progetti sostenibili , ottenendo la conservazione e il 
recupero del suolo). 

 Costituzione ecuadoregna:  
artt. 3 (I primi doveri dello Stato sono: […] Pianificare lo sviluppo nazionale, 
eliminare la povertà e promuovere lo sviluppo sostenibile e l'equa redistribuzione 
delle risorse e della ricchezza per consentire l'accesso al buon modo di vivere),  
art. 59 (I diritti collettivi delle popolazioni dell'entroterra costiero (montubios) sono 
riconosciuti per garantire il loro processo di sviluppo umano integrale, sostenibile e 
durevole, le politiche e le strategie per il loro progresso e le loro forme di gestione 
sociale, sulla base della conoscenza della loro realtà e il rispetto per la loro cultura, 
identità e visione, in conformità con la legge),  
art. 259 (Con l'obiettivo di salvaguardare la biodiversità dell'ecosistema amazzonico, 
lo Stato centrale ei governi autonomi decentrati adotteranno politiche di 
sviluppo sostenibile che inneschino anche disparità nel loro sviluppo e consolidino la 
sovranità);  
art. 14 (Viene riconosciuto il diritto della popolazione a vivere in un ambiente sano 
ed ecologicamente equilibrato che garantisca la sostenibilità e il buon vivere (sumak 
kawsay)),  
art. 31 (Le persone hanno il diritto di godere appieno della città e dei suoi spazi 
pubblici, sulla base di principi di sostenibilità, giustizia sociale, rispetto delle diverse 
culture urbane ed equilibrio tra il settore urbano e quello rurale. L'esercizio del 
diritto alla città si basa sulla gestione democratica della città, nel rispetto della 
funzione sociale e ambientale della proprietà e della città e con il pieno esercizio 
della cittadinanza);  
art. 27 (L'educazione si concentrerà sull'essere umano e garantirà uno sviluppo 
umano olistico, nel quadro del rispetto dei diritti umani, di un 
ambiente sostenibile e della democrazia; […]); 
art. 57 (Lo Stato istituisce e attua programmi con la partecipazione della comunità 
per garantire la conservazione e l'uso sostenibile della biodiversità),  
art. 83 (Gli ecuadoriani hanno i seguenti doveri e obblighi, senza pregiudizio per altri 
previsti dalla Costituzione o dalla legge: […] 6.Rispettare i diritti della natura, 
preservare un ambiente sano e utilizzare le risorse naturali in modo razionale, 
sostenibile e duraturo),  
art. 411 (Lo Stato garantisce la conservazione, il recupero e la gestione integrale 
delle risorse idriche, dei bacini idrografici e dei flussi ecologici legati al ciclo 
dell'acqua. Le attività AH che possono influenzare la qualità e la quantità dell'acqua 
e l'equilibrio degli ecosistemi devono essere regolamentate, in particolare nelle fonti 
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e nelle zone di ricostituzione dell'acqua. La sostenibilità degli ecosistemi e del 
consumo umano deve essere prioritaria nell'uso e nello sviluppo dell'acqua);  
art. 258 (Le persone che sono residenti permanenti e sono interessate dalla 
restrizione dei diritti devono avere un accesso preferenziale alle risorse naturali e 
alle attività sostenibili dal punto di vista ambientale),  
art. 282 (Lo Stato emana leggi per l'uso e l'accesso ai terreni che devono svolgere 
funzioni sociali e ambientali. Un fondo nazionale per la terra, istituito per legge, 
regolerà l'equo accesso dei contadini alla terra. L'agricoltura di grandi dimensioni e 
la concentrazione di terra sono vietati, così come il monopolio o la privatizzazione 
dell'acqua e delle sue fonti. Lo Stato regolerà l'uso e la gestione dell'acqua di 
irrigazione per la produzione alimentare, nel rispetto dei principi di equità, efficienza 
e sostenibilità ambientale),  
art. 313 (Lo Stato si riserva di amministrare, regolamentare, monitorare e gestire i 
settori strategici, seguendo i principi di sostenibilità ambientale, precauzione, 
prevenzione ed efficienza),  
art. 323 (Ai fini dell'attuazione dei piani di sviluppo sociale, di gestione sostenibile 
dell'ambiente e di benessere pubblico, le istituzioni statali possono, per ragioni di 
pubblica utilità o di interesse sociale e nazionale, dichiarare l'espropriazione dei 
beni, previa equa valutazione, indennizzo e pagamento ai sensi dell'art. legge. È 
vietata qualsiasi forma di confisca);  
art. 405 (Il sistema nazionale delle aree protette garantisce la conservazione della 
biodiversità e il mantenimento delle funzioni ecologiche. Il sistema sarà composto 
da sottosistemi statali, autonomi decentralizzati, comunitari e privati, e sarà diretto 
e regolato dallo Stato. Lo Stato destinerà le risorse finanziarie necessarie per 
assicurare la sostenibilità finanziaria del sistema e favorirà la partecipazione delle 
comunità, dei popoli e delle nazioni che hanno le loro dimore ancestrali nelle aree 
protette alla loro amministrazione e gestione);  
si veda anche il Titolo VI-Struttura di sviluppo (artt. 275, 276, 284, 286, 310, 315, 
317) e VII-Il buon modo di abitare il pianeta (artt. 395, 397, 400, 403, 406, 409, 423).  

 Costituzione argentina:  
Preambolo (Noi, rappresentanti del popolo della Nazione Argentina, riuniti nel 
Congresso Costituente Generale per volontà ed elezione delle Province che lo 
compongono, in adempimento di patti preesistenti, allo scopo di costituire l'unione 
nazionale, assicurare la giustizia, preservare pace domestica, provvedendo alla 
difesa comune, promuovendo il benessere generale e assicurando le benedizioni 
della libertà a noi stessi, alla nostra posterità e a tutti gli uomini del mondo che 
desiderano abitare sul suolo argentino: invocando la protezione di Dio, fonte di ogni 
ragione e giustizia, ordinano, decretano e stabiliscono questa Costituzione per la 
nazione argentina);  
art. 41 (Tutti gli abitanti godono del diritto a un ambiente salubre, equilibrato e 
idoneo allo sviluppo umano, affinché le attività produttive soddisfino i bisogni 
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attuali senza compromettere quelli delle generazioni future, e abbiano il dovere di 
preservare l'ambiente. Il danno ambientale genera in via prioritaria l'obbligo di 
ripararlo nei termini che la legge stabilirà). 

 Costituzione brasiliana:  
art. 225 (Ogni individuo ha diritto a un ambiente ecologicamente equilibrato, che è 
un bene pubblico per l'uso delle persone ed è essenziale per una vita sana. Il 
governo e la comunità hanno il dovere di difendere e preservare l'ambiente per le 
generazioni presenti e future).  

 Costituzione del Nicaragua:  
art. 98 (La funzione principale dello Stato nell'economia è di realizzare lo sviluppo 
umano sostenibile nel Paese; migliorare le condizioni di vita delle persone e 
realizzare una più equa distribuzione della ricchezza nel perseguimento di una vita 
buona),  
art. 106 (La riforma agraria è lo strumento fondamentale per la democratizzazione 
della proprietà e la giusta distribuzione della terra; è un mezzo che costituisce una 
parte essenziale per la promozione globale e la strategia di ricostruzione ecologica e 
lo sviluppo economico sostenibile del Paese. La riforma agraria deve tener conto del 
rapporto uomo-terra socialmente necessario. La proprietà è garantita anche ai 
contadini beneficiari della riforma, a norma di legge). 

 Costituzione paraguayana:  
art. 116 (Con l'obiettivo di eliminare progressivamente i latifondi improduttivi, la 
legge si occuperà dell'attitudine naturale dei terreni, delle esigenze del settore della 
popolazione legato all'agricoltura e dei disciplinari opportuni per lo sviluppo 
equilibrato dell'agricoltura, attività agricole, forestali e industriali, nonché al miglior 
uso sostenibile delle risorse naturali e della conservazione dell'equilibrio ecologico). 

 Costituzione uruguagia:  
art. 47 (La politica nazionale in materia di acqua e servizi igienico-sanitari si basa su: 
[…] la gestione sostenibile, solidale con le generazioni future, delle risorse idriche e 
la conservazione del ciclo idrologico che costituisce una questione di interesse 
pubblico). 

 Costituzione peruviana:  
art. 7a (Lo Stato promuove la gestione sostenibile dell'acqua, che è riconosciuta 
come risorsa naturale essenziale e come tale costituisce un bene pubblico e 
patrimonio della Nazione. Il suo dominio è inalienabile e imprescrittibile);  
art. 67 (Lo Stato determina la politica ambientale nazionale. Promuove inoltre 
l'uso sostenibile delle sue risorse naturali),  
art. 195 (I governi locali stimolano lo sviluppo, l'economia locale e la fornitura di 
servizi pubblici di loro competenza, in armonia con i piani e le politiche di sviluppo 
nazionali e regionali. È loro dovere: […] 8.Sviluppare e regolamentare attività e/o 
servizi in materia di istruzione, salute, alloggi, servizi igienico-sanitari, ambiente, 
sostenibilità delle risorse naturali, trasporti pubblici, circolazione e traffico, turismo, 
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conservazione dei monumenti archeologici e storici, cultura, ricreazione e sport, 
secondo legge);  
art. 69 (Lo Stato promuove lo sviluppo sostenibile dell'Amazzonia attraverso una 
legislazione adeguata); 
disposizione finale n. 1 (Le modifiche introdotte agli attuali regimi pensionistici, 
nonché i nuovi regimi pensionistici che verranno istituiti in futuro, dovranno 
rispettare i criteri di sostenibilità finanziaria e di non adeguamento).  

 Costituzione messicana:  
art. 2 (Al fine di eliminare le scarsità e l'arretratezza che affliggono le città e le 
comunità indigene, le autorità sono obbligate a: […] Sostenere le attività produttive 
e lo sviluppo sostenibile delle comunità indigene attraverso azioni che consentano 
loro di raggiungere l'autosufficienza economica),  
art. 27 (Lo sviluppo rurale globale e sostenibile di cui al comma precedente deve 
anche comprendere, tra i suoi obiettivi, che lo Stato garantisca 
l'approvvigionamento sufficiente e tempestivo degli alimenti di base stabiliti dalla 
legge);  
art. 4 (Ogni persona ha il diritto di accesso, fornitura e drenaggio dell'acqua per il 
consumo personale e domestico in modo sufficiente, salubre, accettabile e 
conveniente. Lo Stato garantirà tale diritto e la legge definirà le basi, i sussidi e le 
modalità per l'accesso e l'uso equo e sostenibile delle risorse di acqua dolce, 
stabilendo la partecipazione della Federazione, degli enti locali e dei comuni, nonché 
la partecipazione dei cittadini per il raggiungimento di tali scopi);  
art. 25 (Lo Stato comanderà allo sviluppo della Nazione di: essere integrale 
e sostenibile);  
art. 73 (Il Congresso avrà il potere di: […] Emanare leggi in materia di costituzione, 
organizzazione, funzionamento e soppressione delle cooperative. Tali leggi 
stabiliranno le basi per coordinare le attribuzioni simultanee del Governo Federale, 
degli Stati, del Distretto Federale e dei Comuni in materia di promozione e 
sviluppo sostenibile delle cooperative. […] Emanare leggi in materia di 
responsabilità fiscale che abbiano lo scopo di una gestione sostenibile della finanza 
pubblica a livello federale, locale e comunale compreso il Distretto Federale, 
secondo i principi stabiliti nel secondo comma dell'articolo 25 della presente 
Costituzione). 

 Costituzione venezuelana:  
Preambolo (Il popolo venezuelano, esercitando i suoi poteri di creazione e 
invocando la protezione di Dio, l'esempio storico del nostro Liberatore Simon Bolivar 
e l'eroismo e il sacrificio dei nostri antenati aborigeni e dei precursori e fondatori di 
una nazione libera e sovrana; al fine supremo di rimodellare la Repubblica per 
stabilire una società democratica, partecipativa e autosufficiente, multietnica e 
multiculturale in uno Stato giusto, federale e decentrato che incarni i valori di 
libertà, indipendenza, pace, solidarietà, bene comune, integrità territoriale, cortesia 
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e stato di diritto per questo e per le future generazioni; garantisce il diritto alla vita, 
al lavoro, all'apprendimento, all'istruzione, alla giustizia sociale e all'uguaglianza, 
senza discriminazioni o subordinazione di alcun tipo; promuove e promuove la 
cooperazione pacifica tra le nazioni e rafforza l'integrazione latinoamericana 
secondo il principio del non intervento e dell'autodeterminazione nazionale delle 
persone, la garanzia universale e indivisibile dei diritti umani, la democratizzazione 
della società imitativa, il disarmo nucleare, l'equilibrio ecologico e ambientale le 
risorse come patrimonio comune e inalienabile dell'umanità; esercitando il loro 
potere innato attraverso i loro rappresentanti che compongono l'Assemblea 
Nazionale Costituente, con il loro voto liberamente espresso e in un referendum 
democratico, ordinano quanto segue); 
art. 123 (I popoli indigeni hanno il diritto di mantenere e promuovere le proprie 
pratiche economiche basate sulla reciprocità, la solidarietà e lo scambio; loro attività 
produttive tradizionali e la loro partecipazione all'economia nazionale, e di definire 
le loro priorità. Le popolazioni autoctone hanno diritto a servizi di formazione 
professionale ea partecipare alla preparazione, attuazione e gestione di specifici 
programmi di formazione e servizi di assistenza tecnica e finanziaria per rafforzare le 
proprie attività economiche nel quadro di uno sviluppo locale sostenibile. Lo Stato 
garantisce ai lavoratori appartenenti a popolazioni autoctone il godimento dei diritti 
riconosciuti dalla legislazione del lavoro),  
art. 127 (È diritto e dovere di ogni generazione proteggere e mantenere l'ambiente a 
proprio vantaggio ea quello del mondo futuro. Ognuno ha il diritto, individualmente 
e collettivamente, di godere di una vita e di un ambiente sicuri, salubri ed 
ecologicamente equilibrati. Lo Stato protegge l'ambiente, la diversità biologica e 
genetica, i processi ecologici, i parchi nazionali ei monumenti naturali e altre aree di 
particolare importanza ecologica. Il genoma di un essere vivente non deve essere 
brevettabile e il campo deve essere regolato dalla legge relativa ai principi della 
bioetica),  
art. 128 (Lo Stato elabora una politica di zonizzazione che tenga conto delle realtà 
ecologiche, geografiche, demografiche, sociali, culturali, economiche e politiche, 
conformemente alle premesse dello sviluppo sostenibile, compresa l'informazione, 
la consultazione e la partecipazione maschile/femminile da parte dei cittadini. Una 
legge organica svilupperà i principi ei criteri per questa zonizzazione),  
art. 310 (Il turismo è un'attività economica di interesse nazionale e rappresenta una 
priorità assoluta nella strategia di diversificazione e sviluppo sostenibile del 
Paese. Nell'ambito della fondazione del regime socioeconomico contemplato da 
questa Costituzione, lo Stato promulgherà misure atte a garantire lo sviluppo del 
turismo. Lo Stato provvederà alla creazione e al rafforzamento di un'industria 
turistica nazionale),  
art. 326 (La sicurezza nazionale si basa sulla responsabilità condivisa tra Stato e 
società civile di attuare i principi di indipendenza, democrazia, uguaglianza, pace, 
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libertà, giustizia, solidarietà, promozione e conservazione dell'ambiente e 
affermazione dei diritti umani, nonché su quello di soddisfare progressivamente le 
esigenze individuali e collettive dei venezuelani, sulla base di una politica di sviluppo 
sostenibile e produttivo che garantisca la piena copertura della comunità 
nazionale. Il principio della responsabilità condivisa si applica alla sfera economica, 
sociale, politica, culturale, geografica, ambientale e militare);  
art. 167 ([…] Le leggi che creano o trasferiscono entrate fiscali agli Stati possono 
compensare tali stanziamenti mediante modifiche delle altre categorie di entrate 
indicate nel presente articolo, al fine di preservare l'equità interterritoriale. La 
percentuale delle entrate ordinarie nazionali stimate destinata alla 
compartecipazione alle entrate costituzionale non deve essere inferiore al 15% delle 
entrate ordinarie stimate, tenuto conto della posizione finanziaria e della 
sostenibilità della Tesoreria pubblica nazionale, senza tralasciare la capacità 
dell'amministrazione statale di fornire adeguatamente per i servizi di cui sono 
responsabili),  
art. 299 (Il regime economico della Repubblica Bolivariana del Venezuela si basa sui 
principi di giustizia sociale, democratizzazione, efficienza, libera concorrenza, 
protezione dell'ambiente, produttività e solidarietà, al fine di garantire lo sviluppo 
umano globale e un'esistenza dignitosa e utile per il Comunità. Lo Stato, insieme 
all'iniziativa privata, promuoverà lo sviluppo armonico dell'economia nazionale, al 
fine di generare fonti di occupazione, un alto tasso di valore aggiunto interno, 
elevando il tenore di vita della popolazione e rafforzando la sovranità economica del 
paese, garantendo l'affidabilità della legge; la crescita solida, dinamica, sostenibile, 
continua ed equa dell'economia per assicurare un'equa distribuzione della ricchezza 
attraverso una pianificazione strategica democratica partecipata con consultazione 
aperta);  
art. 305 (Lo Stato promuoverà l'agricoltura sostenibile come base strategica per lo 
sviluppo rurale complessivo, e conseguentemente garantirà alla popolazione un 
approvvigionamento alimentare sicuro, inteso come disponibilità sufficiente e 
stabile di alimenti nell'ambito nazionale e un accesso tempestivo e ininterrotto agli 
stessi per i consumatori). 

 Costituzione della Guyana:  
art. 149j (Lo Stato proteggerà l'ambiente, a beneficio delle generazioni presenti e 
future, attraverso ragionevoli misure legislative e di altro tipo intese a […] garantire 
lo sviluppo sostenibile e l'uso delle risorse naturali promuovendo nel contempo uno 
sviluppo economico e sociale giustificato). 

 Costituzione giamaicana:  
art. 13 (B.tutte le persone in Giamaica hanno il diritto di preservare per se stesse e 
per le generazioni future i diritti e le libertà fondamentali a cui hanno diritto in virtù 
della loro intrinseca dignità di persone e di cittadini di una società libera e 
democratica). 
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 Costituzione salvadoregna:  
art. 117 (È dovere dello Stato proteggere le risorse naturali, così come la diversità e 
l'integrità dell'ambiente, e garantire uno sviluppo sostenibile). 

 Costituzione cilena (BOZZA):  
art. 3 (Lo Stato è al servizio delle persone e il suo fine è il bene comune, per il quale 
deve creare le condizioni necessarie per lo sviluppo sostenibile dell'intera comunità 
e dei suoi membri, nel chiaro rispetto dei diritti e delle garanzie consacrate nella 
Costituzione con responsabilità finanziaria),  
art. 120 (I comuni possono istituire territori denominati unità di vicinato ai fini dello 
sviluppo sostenibile e dell'adeguata canalizzazione della partecipazione dei cittadini 
all'interno delle comunità o all'interno di gruppi di comunità secondo la rispettiva 
legge costituzionale organica). 

 Costituzione colombiana:  
art. 48 ([…] Lo Stato garantisce i diritti risultanti dai Sistemi pensionistici, la sua 
sostenibilità finanziaria, rispetta i diritti acquisiti secondo la legge e assume il 
pagamento del debito pensionistico di cui è responsabile secondo la legge. Gli 
statuti emanati in materia previdenziale dopo l'entrata in vigore della presente legge 
legislativa devono garantire la sostenibilità finanziaria degli accordi da essi presi);  
art. 80 (Lo stato deve pianificare la gestione e l'uso delle risorse naturali al fine di 
garantirne lo sviluppo sostenibile, la conservazione, il ripristino o la sostituzione);  
art. 334 (La gestione generale dell'economia è responsabilità dello Stato. Per 
mandato di legge, lo Stato interviene nello sfruttamento delle risorse naturali, 
nell'uso del suolo, nella produzione, distribuzione, uso e consumo di beni, e nei 
servizi pubblici e privati al fine di razionalizzare l'economia al fine di realizzare , a 
livello nazionale e regionale e nell'ambito della sostenibilità fiscale, del 
miglioramento della qualità della vita degli abitanti, dell'equa distribuzione delle 
opportunità e dei benefici dello sviluppo e della conservazione di un ambiente 
sano. Il citato quadro di sostenibilità fiscale deve fungere da strumento per 
raggiungere in maniera progressiva gli obiettivi di uno Stato sociale fondato sullo 
Stato di diritto. In tutti i casi la spesa pubblica per scopi sociali ha la priorità. In modo 
speciale, lo Stato interverrà per il pieno impiego delle risorse umane e per accertare 
che tutti gli individui, specialmente quelli a basso reddito, possano avere effettivo 
accesso a tutti i beni e servizi di base. [Interverrà] anche per promuovere la 
produttività e la competitività e lo sviluppo armonioso delle regioni. La sostenibilità 
fiscale deve fornire orientamenti ai rami e agli organi di governo, nell'ambito delle 
loro competenze, in un quadro di armoniosa collaborazione),  
art. 339 (È previsto un Piano di sviluppo nazionale composto da una parte generale e 
da un piano di investimenti degli enti pubblici nazionali. Nella parte generale sono 
stabiliti gli scopi e gli obiettivi nazionali di lungo periodo, i parametri e le priorità 
dell'azione dello Stato nel medio termine, le strategie e gli orientamenti generali di 
politica economica, ambientale e sociale che il governo dovrà adottare. Il piano di 
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investimenti pubblici contiene i budget pluriennali dei principali programmi e 
progetti nazionali di investimento pubblico e l'indicazione delle risorse finanziarie 
necessarie per la loro esecuzione, in un quadro che garantisca la sostenibilità 
fiscale),  
art. 346 (Il Governo formulerà annualmente il Bilancio delle Entrate e la Legge sugli 
Stanziamenti che sarà presentata al Congresso entro i primi 10 giorni di ogni 
legislatura. La Legge di Bilancio delle Entrate e Stanziamenti deve essere redatta, 
presentata e approvata in un quadro di sostenibilità fiscale ed essere conforme al 
Piano Nazionale di Sviluppo). 

 Costituzione costaricana:  
art. 176 (La pubblica amministrazione sarà condotta in una forma sostenibile , 
trasparente e responsabile, che sarà basata su un quadro di bilancio pluriennale, per 
l'appalto della continuità dei servizi che fornisce). 

 Costituzione dominicana:  
art. 11 (L'uso sostenibile e la protezione dei fiumi di confine, l'uso dell'autostrada 
internazionale e la conservazione delle stazioni di confine mediante punti geodetici 
sono regolati dai principi stabiliti nel Protocollo di revisione dell'anno 1936 dal 
Trattato di confine del 1929 e dal Trattato di Pace, amicizia perpetua e arbitraggio 
del 1929 approvato dalla Repubblica di Haiti);  
art. 17 (I giacimenti minerari di idrocarburi e, in generale, le risorse naturali non 
rinnovabili possono essere esplorati e sfruttati solo da privati cittadini, secondo 
linee guida ambientali sostenibili , secondo le concessioni, i contratti, le licenze, i 
permessi oi canoni, a condizioni determinate dalla legge. I privati miei sfruttano le 
risorse naturali rinnovabili in maniera ragionevole con le condizioni, le responsabilità 
ei limiti dettati dalla legge),  
art. 67 (Tutte le persone hanno diritto, sia individualmente che collettivamente, 
all'uso e al godimento sostenibile delle risorse naturali, a vivere in un ambiente 
sano, ecologicamente equilibrato e adeguato allo sviluppo e alla conservazione delle 
diverse forme di vita, paesaggi e natura),  
art. 194 (La formulazione e l'esecuzione, attraverso la legge, di un piano di 
ordinamento territoriale che assicuri l'uso efficiente e sostenibile delle risorse 
naturali della Nazione, in conformità con la necessità di adattamento ai 
cambiamenti climatici, è una priorità dello Stato);  
art. 63 ([…] Lo Stato definirà politiche per promuovere e incentivare la ricerca, la 
scienza, la tecnologia e l'innovazione che favoriscono lo sviluppo sostenibile , il 
benessere umano, la competitività, il rafforzamento istituzionale e la salvaguardia 
dell'ambiente. Saranno sostenute le imprese e le istituzioni private che investono a 
tal fine),  
art. 64 ([Lo Stato] Riconosce il valore dell'identità culturale, individuale e collettiva, 
la sua importanza per lo sviluppo completo e sostenibile, la crescita economica, 
l'innovazione e il benessere umano, attraverso il sostegno e la diffusione della 
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ricerca scientifica e della produzione culturale. Protegge la dignità e l'integrità degli 
operatori culturali);  
art. 67 (Prevenire la contaminazione, proteggere e mantenere l'ambiente per il 
godimento delle generazioni presenti e future costituiscono doveri dello Stato);  
art. 242 (Il Piano Nazionale Pluriennale del Settore Pubblico e i relativi 
aggiornamenti sono trasmessi al Congresso Nazionale dal Potere Esecutivo, durante 
la seconda legislatura dell'anno di inizio del periodo di governo, sentito il Consiglio 
dei Ministri per la conoscenza i programmi e le proiezioni che verranno eseguite 
durante la sua efficacia. I risultati e gli impatti della sua esecuzione devono essere 
realizzati in un quadro di sostenibilità di bilancio). 
 
- Stati del Continente africano 

 Costituzione del Lesotho:  
art. 36 (Il Lesotho adotterà politiche volte a proteggere e migliorare l'ambiente 
naturale e culturale del Lesotho a beneficio delle generazioni presenti e future e si 
sforzerà di assicurare a tutti i cittadini un ambiente sano e sicuro adeguato alla loro 
salute e benessere). 

 Costituzione del Madagascar:  
Preambolo (Persuasi dell'eccezionale importanza della ricchezza della fauna, della 
flora e delle risorse minerarie di elevata specificità di cui la natura ha fornito il 
Madagascar, e che è importante preservarlo per le generazioni future). 

 Costituzione namibiana:  
art. 95 (Lo Stato promuove e mantiene attivamente il benessere delle persone 
adottando, tra l'altro, politiche volte a: […] mantenimento degli ecosistemi, dei 
processi ecologici essenziali e della diversità biologica della Namibia e utilizzo delle 
risorse naturali viventi su base sostenibile a beneficio di tutti i namibiani, sia 
presenti che futuri; in particolare, il Governo dovrà adottare misure contro lo scarico 
o il riciclaggio di rifiuti nucleari e tossici stranieri sul territorio namibiano). 

 Costituzione sud sudanese:  
Preambolo (Consapevoli della necessità di gestire le nostre risorse naturali in modo 
sostenibile ed efficiente a beneficio delle generazioni presenti e future e di 
sradicare la povertà e raggiungere gli Obiettivi di Sviluppo del Millennio);  
art. 37 (Tutti i livelli di governo devono: […] proteggere e garantire la 
gestione sostenibile e l'utilizzo delle risorse naturali, inclusi terra, acqua, petrolio, 
minerali, fauna e flora a beneficio delle persone);  
art. 41 (Ogni persona ha diritto alla tutela dell'ambiente a beneficio delle 
generazioni presenti e future, attraverso un'adeguata azione legislativa e altre 
misure che: […] garantire lo sviluppo ecologicamente sostenibile e l'uso delle risorse 
naturali, promuovendo al contempo uno sviluppo economico e sociale razionale in 
modo da proteggere la stabilità genetica e la biodiversità),  
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art. 169 (Lo sviluppo economico equo si basa, tra l'altro, sui settori agricolo e 
agroindustriale e la promozione del settore privato condotta secondo le migliori 
pratiche note di sviluppo sostenibile in un quadro di governance trasparente e 
responsabile);  
art. 173 (Lo sviluppo e la gestione del petrolio e del gas devono essere guidati dai 
seguenti principi: […] promuovere una gestione efficiente e sostenibile delle 
risorse);  
art. 178 (3. Il governo nazionale istituirà un fondo per la generazione futura dalla 
sua quota di entrate nette del petrolio). 

 Costituzione sudanese:  
art. 8 (Risolvere la crisi economica fermando il deterioramento economico e 
lavorare per gettare le basi per lo sviluppo sostenibile attuando un programma 
economico, sociale, finanziario e umanitario urgente per affrontare le sfide attuali). 

 Costituzione sudafricana:  
art. 24, lett. b (Ognuno ha il diritto di […] proteggere l'ambiente, a beneficio delle 
generazioni presenti e future, attraverso ragionevoli misure legislative e di altro tipo 
[…] garantire lo sviluppo ecologicamente sostenibile e l'uso delle risorse naturali, 
promuovendo nel contempo uno sviluppo economico e sociale giustificato);  
art. 224 (L'obiettivo principale della South African Reserve Bank è proteggere il 
valore della valuta nell'interesse di una crescita economica equilibrata 
e sostenibile nella Repubblica). 

 Costituzione del Mozambico:  
art. 117 (Al fine di garantire il diritto all'ambiente nel quadro dello 
sviluppo sostenibile, lo Stato adotta politiche volte a: […]);  
art. 128 (Lo scopo del Piano Economico e Sociale è guidare lo sviluppo economico e 
sociale verso una crescita sostenibile, ridurre gli squilibri regionali e eliminare 
progressivamente le differenze economiche e sociali tra città e campagna).  

 Costituzione del Marocco:  
art. 35 (Lo Stato garantisce la libertà contrattuale e la libera concorrenza. Opera per 
la realizzazione di uno sviluppo umano duraturo, anche per consentire il 
consolidamento della giustizia sociale e la conservazione delle risorse naturali 
nazionali e dei diritti delle generazioni future). 

 Costituzione algerina:  
Preambolo (Il popolo algerino continuerà ad impegnarsi nelle proprie scelte al fine 
di contenere le differenze di classe e abolire tutti gli aspetti delle disparità 
regionali. Si adoperano per costruire un'economia produttiva e competitiva nel 
quadro dello sviluppo sostenibile e della protezione dell'ambiente); 
art. 67 (I cittadini hanno diritto a un ambiente sano in un quadro di 
crescita sostenibile);  
art. 79 (Lo Stato si adopera per promuovere e valorizzare la ricerca scientifica per 
favorire lo sviluppo sostenibile della Nazione),  
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art. 221 (Il Consiglio ha il compito di fornire un quadro per la partecipazione della 
società civile alle consultazioni nazionali sulle politiche relative alla crescita sociale, 
economica e ambientale nel quadro dello sviluppo sostenibile),  
art. 227 (valutare l'efficienza delle disposizioni nazionali per la valorizzazione dei 
risultati della ricerca a beneficio dell'economia nazionale nel quadro dello 
sviluppo sostenibile). 

 Costituzione dell’Angola:  
Preambolo (Impegnati a fornire un'eredità per le generazioni future e ad esercitare 
la nostra sovranità);  
art 21 (I compiti fondamentali dello Stato angolano sono: […] Effettuare investimenti 
strategici, su larga scala e permanenti nel capitale umano, con particolare 
attenzione al pieno sviluppo dei bambini e dei giovani, nonché nell'istruzione, 
nell'assistenza sanitaria, nell'economia primaria e secondaria e in altri settori che 
strutturano lo sviluppo autosostenibile;[…] Promuovere uno sviluppo armonico 
e sostenibile su tutto il territorio nazionale, tutelando l'ambiente, le risorse naturali 
e il patrimonio storico, culturale e artistico della nazione);  
art. 39 (Lo Stato adotta le misure necessarie per proteggere l'ambiente e le specie di 
flora e fauna in tutto il territorio nazionale, mantenere l'equilibrio ecologico, 
garantire la corretta localizzazione delle attività economiche e lo sviluppo e l'uso 
razionali di tutte le risorse naturali, nel contesto dello sviluppo sostenibile , il 
rispetto dei diritti delle generazioni future e la conservazione delle specie),  
art. 91 (L'obiettivo della pianificazione è promuovere lo sviluppo sostenibile e 
armonioso del Paese, assicurando un'equa distribuzione del reddito nazionale, la 
salvaguardia dell'ambiente e la qualità della vita di tutti i cittadini).  

 Costituzione del Burkina Faso: 
art. 14 (La ricchezza e le risorse naturali appartengono al popolo. Sono utilizzati per 
il miglioramento delle loro condizioni di vita e nel rispetto dello 
sviluppo sostenibile),  
art. 101 (La legge determina i principi fondamentali: della tutela e della promozione 
dell'ambiente e dello sviluppo sostenibile). 

 Costituzione del Burundi:  
Preambolo (Comprendere le nostre responsabilità ei nostri doveri nei confronti del 
passato e delle generazioni future),  
art. 35 (Lo Stato assicura la buona amministrazione e lo sfruttamento razionale delle 
risorse naturali del Paese, il tutto nel preservare l'ambiente e la conservazione di 
queste risorse per le generazioni future);  
art. 164 (Il dominio del diritto è il seguente: […] Il sistema dello sviluppo sostenibile). 

 Costituzione congolese:  
art. 125 (La legge stabilisce altresì le norme concernenti: […] l'ambiente e la 
conservazione delle risorse naturali e dello sviluppo sostenibile). 

 Costituzione del Niger:  
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art. 35 (Ogni persona ha diritto a un ambiente sano. Lo Stato ha l'obbligo di 
proteggere l'ambiente nell'interesse delle generazioni presenti e future);  
art. 149 (Lo sfruttamento e l'amministrazione delle risorse naturali e del sottosuolo 
devono avvenire con trasparenza e tenendo conto della protezione dell'ambiente, 
[e] del patrimonio culturale, nonché della conservazione degli interessi 
delle generazioni presenti e future);  
art. 153 (Lo Stato prevede di investire nei settori prioritari, in particolare 
l'agricoltura, l'allevamento, la salute e l'istruzione, e la creazione di un fondo per 
le generazioni future).  

 Costituzione ivoriana:  
Preambolo (Esprimi il nostro impegno a […] contribuire alla protezione del clima e al 
mantenimento di un ambiente salubre per le generazioni future);  
art. 101 (La legge determina i principi fondamentali: […] della tutela dell'ambiente e 
dello sviluppo sostenibile). 

 Costituzione egiziana:  
art. 27 (Il sistema economico mira a raggiungere la prosperità nel Paese attraverso 
lo sviluppo sostenibile e la giustizia sociale per garantire un aumento del tasso di 
crescita reale dell'economia nazionale, innalzando il tenore di vita, aumentando le 
opportunità di lavoro, riducendo i tassi di disoccupazione ed eliminando la povertà),  
art. 32 (Le risorse naturali appartengono al popolo. Lo stato si impegna a preservare 
tali risorse, al loro corretto sfruttamento, a prevenirne l'esaurimento e a prendere in 
considerazione i diritti delle generazioni future su di esse),  
art. 41(Lo stato si impegna a realizzare un programma abitativo che mira a 
raggiungere l'equilibrio tra i tassi di crescita della popolazione e le risorse disponibili, 
massimizzando gli investimenti nell'energia umana e migliorandone le 
caratteristiche, nel quadro del raggiungimento dello sviluppo sostenibile),  
art. 46 (Ogni individuo ha il diritto di vivere in un ambiente sano, sano ed 
equilibrato. La sua protezione è un dovere nazionale. Lo stato si impegna ad 
adottare le misure necessarie per preservarlo, evitare di danneggiarlo, utilizzare 
razionalmente le sue risorse naturali per garantire il raggiungimento dello 
sviluppo sostenibile e garantire i diritti delle generazioni future ad esso), 
art. 78 (Lo Stato redige un piano abitativo nazionale che rispetti la particolarità 
ambientale e garantisca il contributo di iniziative personali e collaborative nella sua 
attuazione. Lo stato regolerà anche l'uso delle terre demaniali e fornirà loro 
strutture di base, come parte di un quadro di pianificazione urbana globale per città 
e villaggi e una strategia di distribuzione della popolazione. Ciò deve essere fatto in 
modo da servire l'interesse pubblico, migliorare la qualità della vita dei cittadini e 
preservare i diritti delle generazioni future);  
art. 79 (Ogni cittadino ha diritto a una quantità sana e sufficiente di cibo e acqua 
pulita. Lo Stato fornisce risorse alimentari a tutti i cittadini. Garantisce inoltre la 
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sovranità alimentare in modo sostenibile e garantisce la protezione della diversità 
biologica agricola e dei tipi di piante locali per preservare i diritti delle generazioni). 

 Costituzione eritrea:  
Preambolo (Desiderando che la Costituzione che stiamo adottando sia un patto tra 
noi e il governo, che formeremo di nostra libera volontà, che serva da mezzo per 
governare in armonia questa e le generazioni future e per realizzare giustizia e pace, 
fondata su democrazia, unità nazionale e stato di diritto),  
art. 8 (Lo Stato lavorerà per realizzare uno sviluppo equilibrato e sostenibile in tutto 
il paese e utilizzerà tutti i mezzi disponibili per consentire a tutti i cittadini di 
migliorare il proprio sostentamento in modo sostenibile, attraverso la loro 
partecipazione. […] Nell'interesse delle generazioni presenti e future, lo Stato è 
responsabile della gestione di tutti i terreni, dell'acqua, dell'aria e delle risorse 
naturali e di assicurarne la gestione in modo equilibrato e sostenibile; e per creare 
le condizioni adeguate per garantire la partecipazione delle persone alla 
salvaguardia dell'ambiente). 

 Costituzione somala:  
art 43 (La terra deve essere detenuta, utilizzata e gestita in modo equo, efficiente, 
produttivo e sostenibile). 

 Costituzione di Eswatini:  
art. 210 (Nell'interesse delle generazioni presenti e future , lo Stato proteggerà e 
farà un uso razionale del suo territorio, delle sue risorse minerali e idriche, nonché 
della sua fauna e flora, e prenderà misure appropriate per la conservazione e il 
miglioramento dell'ambiente),  
art. 216 (Ogni persona deve promuovere la protezione dell'ambiente per 
le generazioni presenti e future);  
art. 217 (Il Parlamento può legiferare: […] per la protezione dell'ambiente, compresa 
la gestione sostenibile delle risorse naturali);  
art. 219 (Nel definire le aree di governo locale la Commissione: […] al fine di 
garantire che un'area di governo locale sia, o abbia il potenziale per diventare, 
economicamente sostenibile). 

 Costituzione etiope:  
art. 43 (I popoli dell'Etiopia nel suo insieme, e ciascuna Nazione, Nazionalità e 
Popolo in Etiopia in particolare, hanno diritto a un miglioramento del tenore di vita e 
allo sviluppo sostenibile. […] Tutti gli accordi e le relazioni internazionali conclusi, 
stabiliti o condotti dallo Stato proteggeranno e garantiranno il diritto dell'Etiopia allo 
sviluppo sostenibile). 

 Costituzione ghanese:  
art. 36 (9. Lo Stato adotta le misure appropriate necessarie per proteggere e 
salvaguardare l'ambiente nazionale per i posteri; e cercherà la cooperazione con 
altri stati e organismi allo scopo di proteggere il più ampio ambiente internazionale 
per l'umanità). 
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 Costituzione del Gambia:  
Preambolo (ADOTTARE, ATTIVARE E DARE A NOI STESSI e alle 
generazioni future questa Costituzione come faro di speranza, stabilità e unità 
nazionale, progresso, pace e prosperità),  
art. 61 (Ogni persona ha diritto a un ambiente pulito e salubre, che include il diritto 
ad avere: A.L'ambiente protetto a beneficio delle generazioni presenti 
e future attraverso provvedimenti legislativi e di altro genere, in particolare quelli 
contemplati nel capo XIV),  
art. 238 (1. I seguenti principi guidano il governo e tutte le istituzioni pubbliche, 
comprese le persone che trattano con il governo e tali istituzioni pubbliche, al fine di 
garantire la corretta gestione del sistema delle finanze pubbliche in Gambia: […] C. 
gli oneri ei benefici dell'uso delle risorse devono essere equamente ripartiti tra 
le generazioni presenti e future),  
art. 254 (1. La terra, l'ambiente e le risorse naturali in Gambia devono essere 
detenute, utilizzate e gestite in modo equo, efficiente, produttivo e sostenibile e in 
conformità con i seguenti principi: […] D.protezione, conservazione, conservazione e 
uso sostenibile del territorio, dell'ambiente e delle risorse naturali a beneficio 
delle generazioni presenti e future);  
art. 161 (La Banca Centrale: […] incoraggiare e promuovere lo sviluppo 
economico sostenibile e l'uso efficiente delle risorse del Gambia attraverso il 
funzionamento efficace ed efficiente di un sistema bancario e creditizio). 

 Costituzione keniota:  
Preambolo (RISPETTOSI dell'ambiente, che è il nostro patrimonio, e determinati a 
sostenerlo a beneficio delle generazioni future: […] ADOTTA, ATTIVA e dona questa 
Costituzione a noi stessi e alle nostre generazioni future),  
art. 42 (Ogni persona ha diritto a un ambiente pulito e salubre, che include il diritto- 
A.proteggere l'ambiente a beneficio delle generazioni presenti e future mediante 
provvedimenti legislativi e di altro genere, in particolare quelli contemplati 
dall'articolo 69),  
art. 201 (I seguenti principi guidano tutti gli aspetti della finanza pubblica nella 
Repubblica: […] C.gli oneri ei benefici dell'uso delle risorse e dell'indebitamento 
pubblico devono essere ripartiti equamente tra le generazioni presenti e future);  
art. 10 (I valori nazionali e i principi di governance includono: […] lo sviluppo 
sostenibile),  
art. 69 (Lo Stato deve: […[ garantire lo sfruttamento, l'utilizzo, la gestione e la 
conservazione sostenibili dell'ambiente e delle risorse naturali e garantire l'equa 
condivisione dei benefici accumulati; […] Ogni persona ha il dovere di cooperare con 
gli organi dello Stato e altre persone per proteggere e conservare l'ambiente e 
garantire uno sviluppo ecologicamente sostenibile e l'uso delle risorse naturali);  
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art. 60 (La terra in Kenya deve essere detenuta, utilizzata e gestita in modo equo, 
efficiente, produttivo e sostenibile e in conformità con i seguenti principi: 
[…] gestione sostenibile e produttiva delle risorse del territorio);  
art. 230 (Nello svolgimento delle sue funzioni, la Commissione tiene conto dei 
seguenti principi: […] la necessità di garantire che la spesa totale per la 
compensazione pubblica sia fiscalmente sostenibile). 

 Costituzione del Malawi:  
art. 13 (Lo Stato promuoverà attivamente il benessere e lo sviluppo del popolo del 
Malawi adottando e attuando progressivamente politiche e legislazioni volte al 
raggiungimento dei seguenti obiettivi: […] Gestire l'ambiente in modo responsabile 
al fine di: […] accordare pieno riconoscimento ai diritti delle generazioni future 
attraverso la protezione dell'ambiente e lo sviluppo sostenibile delle risorse 
naturali). 

 Costituzione della Mauritania:  
art. 19 (I cittadini godono degli stessi diritti e degli stessi doveri nei confronti della 
Nazione. Partecipano in egual modo alla costruzione [edificazione] della Patria e 
hanno diritto, alle stesse condizioni, allo sviluppo sostenibile e ad un ambiente 
equilibrato e rispettoso della salute). 

 Costituzione del Mozambico:  
art. 117 co.2 (Al fine di garantire il diritto all'ambiente nel quadro dello sviluppo 
sostenibile, lo Stato adotta politiche volte a: […]);  
art. 128 co. 1 (Scopo del Piano Economico e Sociale è guidare lo sviluppo economico 
e sociale verso una crescita sostenibile, ridurre gli squilibri regionali e eliminare 
progressivamente le differenze economiche e sociali tra città e campagna). 

 Costituzione ruandese:  
art. 172 (Fermo restando l'articolo 101 di tale Costituzione, considerando le istanze 
presentate dai ruandesi che hanno preceduto l'entrata in vigore della presente 
Costituzione riveduta, che erano informati dalle particolari sfide della tragica storia 
del Ruanda e dalla scelta operata per superarle, i progressi finora raggiunti e il 
desiderio di gettare solide basi per lo sviluppo sostenibile, viene stabilito un 
mandato presidenziale di sette (7) anni che seguirà il completamento del mandato 
di cui al primo comma del presente articolo). 

 Costituzione senegalese:  
art. 25 (Lo sfruttamento e la gestione delle risorse naturali avviene con trasparenza 
e in modo da generare crescita economica, promuovere il benessere della 
popolazione in generale ed essere ecologicamente sostenibili. […] Ogni cittadino ha 
il dovere di preservare le risorse naturali e l'ambiente del Paese e di lavorare per 
uno sviluppo sostenibile a beneficio delle generazioni presenti e future). 

 Costituzione delle Seychelles:  
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Preambolo (DICHIARANDO SOLENNATAMENTE il nostro incrollabile impegno, 
durante questa nostra Terza Repubblica, a […] partecipare attivamente 
allo sviluppo economico e sociale sostenibile della nostra società);  
art. 38 (Lo Stato riconosce il diritto di ogni persona a vivere e godere di un ambiente 
pulito, salubre ed ecologicamente equilibrato e, al fine di garantire l'effettiva 
realizzazione di questo diritto, lo Stato si impegna: […] garantire uno 
sviluppo socioeconomico sostenibile delle Seychelles mediante un uso e una 
gestione giudiziosi delle risorse delle Seychelles). 

 Costituzione tunisina:  
Preambolo (Essere consapevoli della necessità di contribuire alla conservazione di 
un ambiente salubre che garantisca la sostenibilità delle nostre risorse naturali e 
lasciare in eredità una vita sicura alle generazioni future , realizzando la volontà 
delle persone di essere artefici della propria storia, credendo nella scienza, lavoro e 
creatività come nobili valori umani, cercando sempre di essere pionieri, aspirando a 
contribuire allo sviluppo della civiltà, sulla base dell'indipendenza del processo 
decisionale nazionale, della pace nel mondo e della solidarietà umana);  
art. 12 (Lo Stato cercherà di raggiungere la giustizia sociale, lo sviluppo sostenibile e 
l'equilibrio tra le regioni sulla base di indicatori di sviluppo e del principio di 
discriminazione positiva. Lo Stato cercherà di sfruttare le risorse naturali nel modo 
più efficiente),  
art. 42 (Lo Stato protegge il patrimonio culturale e lo garantisce per 
le generazioni future),  
art. 129 (La Commissione per lo sviluppo sostenibile ei diritti delle generazioni 
future è consultata sui progetti di legge relativi a questioni economiche, sociali e 
ambientali, nonché sui piani di sviluppo. La Commissione può esprimere il proprio 
parere su questioni che rientrano nelle sue competenze). 

 Costituzione ugandese:  
art. 245 (Il Parlamento, per legge, prevede misure destinate a: A.proteggere e 
preservare l'ambiente da abusi, inquinamento e degrado; B.gestire l'ambiente per 
uno sviluppo sostenibile; e C.per promuovere la consapevolezza ambientale). 

 Costituzione dello Zambia:  
Preambolo (NOI, IL POPOLO DELLO ZAMBIA […] CONFERMIAMO l'uguale valore delle 
donne e degli uomini e il loro diritto a partecipare liberamente, determinare e 
costruire un assetto politico, giuridico, economico e sociale sostenibile);  
art. 8 (I valori e i principi nazionali sono: […] F.sviluppo sostenibile),  
art. 256 (Una persona ha il dovere di cooperare con gli organi dello Stato, le 
istituzioni statali e altre persone per: A.mantenere un ambiente pulito, sicuro e 
salubre; B.garantire uno sviluppo ecologicamente sostenibile e l'uso delle risorse 
naturali; C.rispettare, proteggere e salvaguardare l'ambiente; e D.prevenire o 
interrompere un atto dannoso per l'ambiente);  



31 
 

art. 10 co. 2 (Il Governo promuove l'empowerment economico dei cittadini affinché 
contribuiscano alla crescita economica sostenibile e allo sviluppo sociale);  
art. 43 (Un cittadino deve: […] C.proteggere e conservare l'ambiente e utilizzare le 
risorse naturali in modo sostenibile),  
art. 255 (La gestione e lo sviluppo dell'ambiente e delle risorse naturali dello Zambia 
sono disciplinati dai seguenti principi: A.le risorse naturali hanno un valore 
ambientale, economico, sociale e culturale e ciò si riflette nel loro utilizzo; B.il 
responsabile dell'inquinamento o del degrado dell'ambiente è responsabile del 
risarcimento del danno arrecato all'ambiente; C.qualora sussistano minacce di danni 
gravi o irreversibili all'ambiente, la mancanza di piena certezza scientifica non deve 
essere utilizzata come motivo per rinviare misure efficaci in termini di costi per 
prevenire il degrado ambientale; D.la conservazione e la protezione delle aree, degli 
habitat, delle specie e di altri ambienti ecologicamente sensibili devono avvenire in 
modo sostenibile; E.rispetto per l'integrità dei processi naturali e delle comunità 
ecologiche; F.i benefici derivanti dallo sfruttamento e dall'utilizzo dell'ambiente e 
delle risorse naturali devono essere equamente condivisi tra la popolazione dello 
Zambia; G.si promuove il risparmio energetico e l'uso sostenibile delle fonti di 
energia rinnovabile; H.si promuoverà la bonifica e il ripristino delle aree degradate e 
soggette a calamità; I.le pratiche commerciali sleali nella produzione, 
trasformazione, distribuzione e commercializzazione delle risorse naturali devono 
essere eliminate; J.l'origine, la qualità, i metodi di produzione, raccolta e 
trasformazione delle risorse naturali sono disciplinati; K.deve essere promosso un 
accesso equo alle risorse ambientali; L.partecipazione effettiva delle persone allo 
sviluppo di politiche, piani e programmi pertinenti; e M.accesso alle informazioni 
ambientali per consentire alle persone di preservare, proteggere e conservare 
l'ambiente); 
art. 198 (I principi guida della finanza pubblica sono i seguenti: […] C.indebitamento 
pubblico sostenibile per garantire l'equità intergenerazionale; e D.uso prudente e 
responsabile delle risorse pubbliche);  
art. 253 (I terreni sono detenuti, utilizzati e gestiti secondo i seguenti principi: […] 
D.uso sostenibile del territorio).  

 Costituzione dello Zimbabwe:  
art. 8 (Gli obiettivi enunciati in questo Capitolo guidano lo Stato e tutte le istituzioni 
e le agenzie di governo a tutti i livelli nella formulazione e nell'attuazione di leggi e 
decisioni politiche che portino alla creazione, valorizzazione e promozione di una 
società sostenibile, giusta, libera e democratica in cui le persone godono di una vita 
prospera, felice e appagante);  
art. 73 (Ogni persona ha il diritto - A.ad un ambiente non dannoso per la loro salute 
o benessere; e B.proteggere l'ambiente a beneficio delle generazioni presenti e 
future, attraverso ragionevoli misure legislative e di altro tipo che - i.prevenire 
l'inquinamento e il degrado ecologico; ii.promuovere la conservazione; e 
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iii.garantire lo sviluppo ecologicamente sostenibile e l'uso delle risorse naturali, 
promuovendo nel contempo lo sviluppo economico e sociale);  
art. 289 (Al fine di correggere il modello ingiusto e ingiusto di proprietà terriera 
determinato dal colonialismo, e per realizzare la riforma agraria e l'equo accesso di 
tutti i cittadini dello Zimbabwe alle risorse naturali del paese, le politiche relative ai 
terreni agricoli devono essere guidate dalle seguenti i principi: […] E.l'uso dei terreni 
agricoli dovrebbe promuovere la sicurezza alimentare, la buona salute e la 
nutrizione e generare occupazione, proteggendo e conservando l'ambiente per 
le generazioni future), 
 art. 298 (I seguenti principi devono guidare tutti gli aspetti della finanza pubblica 
nello Zimbabwe: […] C.gli oneri ei benefici dell'uso delle risorse devono essere 
condivisi equamente tra le generazioni presenti e future);  
art. 317 (C'è una banca centrale, conosciuta come la Reserve Bank of Zimbabwe, i 
cui obiettivi sono: A.regolare il sistema monetario; B.proteggere la valuta dello 
Zimbabwe nell'interesse di una crescita economica equilibrata e sostenibile; e 
C.formulare e attuare la politica monetaria). 
 
- Stati del Continente asiatico e dell’Oceania 

 Costituzione giapponese:  
art. 11 (Non sarà impedito al popolo il godimento di alcuno dei diritti fondamentali 
dell’uomo. Tali diritti fondamentali dell’uomo, garantiti al popolo dalla presente 
Costituzione, sono riconosciuti al popolo di questa e delle future generazioni come 
diritti eterni ed inviolabili),  
art. 97 (I diritti umani fondamentali garantiti dalla presente Costituzione al popolo 
del Giappone sono il frutto della lotta che da epoche remote l’uomo conduce per la 
libertà. Essi hanno sopravvissuto a numerose e faticose prove e sono conferiti a 
questa ed alle future generazioni, col mandato di garantirne per sempre 
l’inviolabilità). 

 Costituzione mongola:  
art. 38 (Il Governo (Gabinetto) esercita le leggi dello Stato e, in conformità con le sue 
comuni funzioni di gestione del sistema economico, sociale e culturale, esercita i 
seguenti poteri: […] Adottare misure per la protezione dell'ambiente, 
l'uso sostenibile e il ripristino delle risorse naturali). 

 Costituzione nepalese:  
art. 50 (È obiettivo economico dello Stato rendere l'economia nazionale 
autosufficiente, indipendente e svilupparla verso un'economia orientata al 
socialismo con un'equa distribuzione delle risorse e dei mezzi, ponendo fine a tutte 
le forme di sfruttamento economico e di disuguaglianza, con il massimo utilizzo 
delle risorse e dei mezzi disponibili attraverso la partecipazione delle cooperative e 
del settore pubblico e privato per lo sviluppo sostenibile, e per costruire una società 
senza sfruttamento attraverso un'equa distribuzione dei risultati raggiunti finora);  
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art. 51 (Lo Stato perseguirà una politica di conservazione delle risorse naturali 
disponibili nel paese assorbendo le norme di un uso giudizioso intergenerazionale di 
esso e per l'interesse nazionale. Riguarderà anche il suo uso sostenibile in modo 
rispettoso dell'ambiente. La politica deve garantire l'equa distribuzione dei benefici 
da essa generati, dando priorità e diritti preferenziali alle popolazioni locali). 

 Costituzione del Laos:  
art. 13 (L'economia nazionale della Repubblica Democratica Popolare del Laos è 
l'economia orientata al mercato che segue il percorso socialista che consiste in 
forme economiche divergenti e varie forme di imprenditorialità, con sostenibilità, 
uguaglianza, competitività e collaborazione secondo la legge; promuove la saggezza 
locale, promuove l'integrazione economica regionale e internazionale per garantire 
una crescita economica sostenibile, solida e continua assicurando nel contempo la 
sostenibilità dello sviluppo sociale e dell'ambiente, in modo da garantire il 
benessere mentale, fisico ed economico del popolo laotiano);  
art. 19 (Lo Stato promuove la protezione e il ripristino dell'ambiente distrutto e 
degradato per valorizzarlo affinché diventi abbondante e sostenibile. Tutte le 
organizzazioni ei cittadini devono proteggere e preservare la biodiversità e utilizzare 
le risorse naturali in linea con la direzione di garantire la sostenibilità),  
art. 21 (Lo Stato attribuisce grande importanza allo sviluppo dell'economia 
unitamente allo sviluppo culturale e all'ambiente sostenibile, dando priorità allo 
sviluppo delle risorse umane).  

 Costituzione delle Maldive:  
art. 22 (Lo Stato ha il dovere fondamentale di proteggere e preservare l'ambiente 
naturale, la biodiversità, le risorse e la bellezza del Paese a beneficio delle 
generazioni presenti e future. Lo Stato intraprende e promuove gli obiettivi 
economici e sociali desiderabili attraverso uno sviluppo sostenibile ecologicamente 
equilibrato e adotta le misure necessarie per favorire la conservazione, prevenire 
l'inquinamento, l'estinzione di qualsiasi specie e il degrado ecologico da tali 
obiettivi). 

 Costituzione del Bhutan:  
art. 5 ([…] Assicurare uno sviluppo sostenibile ecologicamente equilibrato, 
promuovendo nel contempo uno sviluppo economico e sociale giustificabile; […] Il 
Parlamento può emanare una legislazione ambientale per garantire un 
uso sostenibile delle risorse naturali e mantenere l'equità intergenerazionale e 
riaffermare i diritti sovrani dello Stato sulle proprie risorse biologiche),  
art. 9 (Lo Stato si sforzerà di creare condizioni che consentano lo sviluppo vero 
e sostenibile di una società buona e compassionevole radicata nell'etica buddista e 
nei valori umani universali), 
art. 14 (Il Governo esercita una corretta gestione del sistema monetario e della 
finanza pubblica. Garantisce che il servizio del debito pubblico non comporti un 
onere eccessivo per le generazioni future);  
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art. 22 (Gli obiettivi del governo locale sono: […] Garantire la fornitura di servizi alle 
comunità in modo sostenibile). 

 Costituzione del Timor Est:  
art. 61 (1. Tutti hanno diritto a un ambiente umano, salubre ed ecologicamente 
equilibrato e il dovere di proteggerlo e migliorarlo a beneficio delle generazioni 
future. 2. Lo Stato riconosce la necessità di preservare e razionalizzare le risorse 
naturali. 3. Lo Stato promuove azioni volte alla tutela dell'ambiente e alla 
salvaguardia dello sviluppo sostenibile dell'economia);  
art. 96 (Il Parlamento nazionale può autorizzare il governo a legiferare sulle seguenti 
materie: […] h. definizione delle basi per una politica di tutela dell'ambiente e 
sviluppo sostenibile). 

 Costituzione del Bangladesh:  
art. 18a (Lo Stato si adopera per proteggere e migliorare l'ambiente e per preservare 
e salvaguardare le risorse naturali, la biodiversità, le zone umide, le foreste e la vita 
selvaggia per i cittadini presenti e futuri).  

 Costituzione thailandese:  
sez. 43 (Una persona e una comunità hanno diritto a: […] 2. gestire, mantenere e 
utilizzare le risorse naturali, l'ambiente e la biodiversità in modo equilibrato e 
sostenibile, secondo le procedure previste dalla legge),  
sez. 57 (Lo Stato deve: […] 2. conservare, proteggere, mantenere, ripristinare, 
gestire e utilizzare o organizzare l'utilizzo delle risorse naturali, dell'ambiente e della 
biodiversità in modo equilibrato e sostenibile, a condizione che la popolazione locale 
interessata e la comunità locale siano autorizzate a partecipare e ottenere il 
beneficio da tali impegni come previsto dalla legge);  
sez. 56 (Lo Stato si impegna o garantisce che i servizi di base di utilità che sono 
essenziali per la sussistenza delle persone siano forniti in modo completo in 
conformità con lo sviluppo sostenibile),  
sez. 65 (Lo Stato dovrebbe definire una strategia nazionale come obiettivo per lo 
sviluppo sostenibile del paese in base al principio del buon governo da utilizzare 
come quadro per formulare piani coerenti e integrati in una spinta congrua per 
raggiungere tale obiettivo), 
sez. 72 (Lo Stato dovrebbe intraprendere azioni relative al territorio, alle risorse 
idriche e all'energia come segue: 1. pianificare l'uso del suolo del Paese in modo 
adeguato alle condizioni e potenzialità dell'area del territorio secondo i principi dello 
sviluppo sostenibile),  
sez. 250 (Un'organizzazione amministrativa locale ha i doveri e i poteri di 
regolamentare e fornire servizi pubblici e attività pubbliche a beneficio delle 
persone nella località, in conformità con il principio dello sviluppo sostenibile, e di 
promuovere e sostenere l'offerta di istruzione per le persone in la località, come 
previsto dalla legge),  
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sez. 257 (La riforma nazionale ai sensi del presente capo deve essere attuata per 
raggiungere i seguenti obiettivi: 1.la nazione gode di pace e ordine, unità e 
solidarietà, sviluppo sostenibile secondo la filosofia dell'economia della sufficienza e 
equilibrio tra sviluppo materiale e spirituale). 

 Costituzione iraniana:  
art. 50 (La conservazione dell'ambiente, in cui le generazioni presenti 
e future hanno diritto a una prospera esistenza sociale, è considerata un dovere 
pubblico nella Repubblica islamica. Sono pertanto vietate le attività economiche e di 
altro genere che comportino inevitabilmente inquinamento dell'ambiente o 
arrechino allo stesso un danno irreparabile).  

 Costituzione siriana:  
art. 13 co. 2 (La politica economica dello Stato mira a soddisfare i bisogni 
fondamentali degli individui e della società attraverso il raggiungimento della 
crescita economica e della giustizia sociale al fine di raggiungere uno sviluppo 
globale, equilibrato e sostenibile). 

 Costituzione qatariota:  
art. 33 (Lo Stato si impegna a proteggere l'ambiente e il suo equilibrio naturale, per 
raggiungere uno sviluppo globale e sostenibile per tutte le generazioni). 

 Costituzione kazaka:  
Preambolo (Noi, popolo del Kazakistan, unito dal comune destino storico, creando 
uno stato sulla terra indigena kazaka, considerandoci amanti della pace e della 
società civile, dediti agli ideali di libertà, uguaglianza e concordia, desiderando 
occupare un posto degno nella comunità mondiale , rendendosi conto della nostra 
alta responsabilità davanti alle generazioni presenti e future , procedendo dal 
nostro diritto sovrano, accettiamo questa Costituzione).  

 Costituzione tagika:  
Preambolo (Realizzando il nostro debito e la nostra responsabilità verso le 
generazioni passate, presenti e future). 

 Costituzione uzbeka:  
Preambolo (consapevoli della loro responsabilità ultima nei confronti 
delle generazioni presenti e future). 

 Costituzione turkmena:  
art. 13 (Lo Stato regolerà l'attività economica nell'interesse dell'individuo e della 
società e assicurerà uno sviluppo sostenibile a beneficio dell'intera nazione). 

 Costituzione georgiana:  
art. 29 (La tutela dell'ambiente e l'uso razionale delle risorse naturali sono garantiti 
dalla legge, tenendo conto degli interessi delle generazioni attuali e future). 

 Costituzione armena:  
art. 12 (Lo Stato promuove la conservazione, il miglioramento e la rigenerazione 
dell'ambiente e l'utilizzo ragionevole delle risorse naturali, regolati dal principio 
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dello sviluppo sostenibile e tenendo conto della responsabilità verso le generazioni 
future). 

 Costituzione azera:  
Preambolo (Il popolo dell'Azerbaigian, continuando le tradizioni di molti secoli della 
sua statualità, guidato dai principi che si riflettono nella legge costituzionale 
sull'indipendenza dello Stato della Repubblica dell'Azerbaigian, desiderando fornire 
benessere a tutti e tutti e stabilire giustizia, libertà , sicurezza ed essendo 
consapevoli della propria responsabilità dinanzi alle generazioni passate, presenti 
e future , esercitano il loro diritto sovrano dichiarando solennemente i seguenti 
obiettivi). 

 Costituzione delle Figi:  
art. 1 (La Repubblica delle Figi è uno Stato sovrano democratico fondato sui valori di: 
[…] un rapporto prudente, efficiente e sostenibile con la natura);  
art. 40 (Ogni persona ha diritto a un ambiente pulito e salubre, che include il diritto 
alla protezione del mondo naturale a beneficio delle generazioni presenti 
e future attraverso misure legislative e di altro tipo);  
art. 153 (La Reserve Bank of Fiji è la banca centrale dello Stato, i cui obiettivi 
principali sono: proteggere il valore della moneta nell'interesse di una crescita 
economica equilibrata e sostenibile). 

 Costituzione della Papua Nuova Guinea:  
Preambolo (Dichiariamo che il nostro quarto obiettivo è che le risorse naturali e 
l'ambiente della Papua Nuova Guinea siano conservate e utilizzate per il beneficio 
collettivo di tutti noi e siano reintegrate a beneficio delle generazioni future. DI 
CONSEGUENZA CHIEDIAMO-1.fare un uso saggio delle nostre risorse naturali e 
dell'ambiente dentro e sulla terra o sul fondo del mare, nel mare, sotto la terra e 
nell'aria, nell'interesse del nostro sviluppo e nella fiducia per le generazioni future; 
[…] CON LA PRESENTE DICHIARIAMO che tutte le persone nel nostro paese hanno i 
seguenti obblighi di base verso se stesse e i loro discendenti, gli uni verso gli altri e 
verso la Nazione: […] D. proteggere la Papua Nuova Guinea e salvaguardare la 
ricchezza, le risorse e l'ambiente nazionali nell'interesse non solo della generazione 
presente ma anche delle generazioni future).  

 Costituzione del Vanuatu:  
art 7 (Ogni persona ha i seguenti doveri fondamentali verso se stesso, i suoi 
discendenti e verso gli altri: […] D.proteggere la Repubblica di Vanuatu e 
salvaguardare la ricchezza, le risorse e l'ambiente nazionali nell'interesse della 
generazione presente e delle generazioni future). 


